RiprrumELO Ro HETISEK A

% Tata wa hina la nga Matilweni, yalawa i makungu ya

hina vusiku lebyi. Hi hlengeletanile kun’we ntsena kuva
hi pfumela, ntsena ku pfumela Hosi Yesu. Kuna van'wana
lahawani, vusiku lebyi, lava va vabyaka na ku xaniseka, nakona
hi nyiketile xikhongelo xa hina—hina—hina vusiku lebyi eka ku
horisiwa ka vavabyi na mimiri leyi tshovekeke. Sweswi, tani
hilaha muyimbeleri a nga yimbelela risimu leriya ro saseka,
Kutani Yesu U Tile, leswaku U nga ha ta eka mbono hikokwalaho
ka hina wvusiku lebyi, Hosi, kutani u horisa hinkwavo lava
xanisekaka, kutani a ku nga vi na munhu wo tsana exikarhi ka
hina vusiku lebyi. Hi nyike swona, Hosi, kutani u hi pfuna tani
hilaha hi langutisaka eRitweni ku ku ma ripfumelo ro ringanela
eka awara leyi. Hi swi kombela hi Vito ra Yesu. Amen.

2 (Xanaiya mani?) Kuna pherhe ya maghilazi lahawani, leyi
munhu un’wana a nga yi lahla, nakona yi kumekile ekerekeni.
Loko mani na mani. . .1oko ya ri ya wena, kunene, ya kona kwala
eka platifomo, ephuluphitini.

3 Sweswi, ndza swi tiva leswaku vo tala va le ku tirheni, na
swona va fanele ku ya ekaya ka ha ri na nkarhi, swingaleswi
a ndzi nga vulavuli nkarhi wo leha; kutani hi va na layini
ya xikhongelo ku khongelela vavabyi. Sweswo swi ndzi nyika
nkateko wo—wo fikelela eka swin’'wana swa timhangu ta
xitshuketa leti ntsena ti nga va ekamareni, ndza ha ku ti fikelela
sweswi ndzi nga se nghena, na hi ndzhengha walowu. Tin’wana
ta tona, hakunene, ta tlurisa, ti karhata ku tlurisa nakona ta
kariha. Kutani a ndzi ri eku beni ka tinqingho, na tona, na ku
khongelela vavabyi. Ku vona voko ra Hosi Yesu ri horisa vavabyi
na lava xanisekaka, ntsena hilaha A hlamarisaka hakona!

4 Sweswi, a hi ka ngani hi nghenaka eka swikhongelo leswi
swo horisa, hikuva hi ntolovelo hi...Moya lowo Kwetsima wu
ta ta kwalahaya loko ku ri na mhangu yihi na yihi ya xitshuketa,
kutani wu yi vonisisa hi xihatla, ivi wu yi humesela ehandle na
ku vulavula hi yona. Kutani letin’'wana hinkwato, hikokwalaho
ka yini, ntsena hi...kumbexani a hi nchumu wo karhata ku
tlurisa, swingaleswi ntsena hi to hundza hi le ka tona. Nakona a
ndzi ehleketa, kuva kwala kambirhi namuntlha, a swi fanelerile
leswaku hi kongomisa xikhongelo xin’'wana eka ku khongelela
vavabyi. Ndzi pfumela eka ku horisiwa ka vavabyi. Ndzi pfumela
leswaku i xileriso xa Bibele. Hi nga ka hi nga swi chumayeri
sweswo, ehandle ka. . . Evhangeli yo helela, ehandle ka ku katsa
SWesSwo.

5 Sweswi, swa endleka. . .a ndzi se swi tiva, a ndzi se foyinela
ekaya vusiku lebyi, swi nga endleka leswaku Sonto lowu
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landzelaka ndzi va ndzi ri kwala nakambe. Kutani loko mi—
loko mi nga twi nchumu ku suka eka hina vhiki leri, loko Billy a
nga mi tivisi (u ta swi tiva endzhakunyana kwala vhikini leri),
loko mi nga swi twi, kutani hi ta va hi ri kwala nakambe hi
Sonto lowu landzelaka; hikuva sweswo swi mi nyika Labor Day,
ma swi vona, kuva mi wisa, swingaleswi. . . kumbe ku ya ekaya.
Wa vona? Swingaleswi hi ta ringeta, loko Hosi yi swi rhandza.
Sweswi, kunene, loko mi nga twi. . . Ndzi ehleketa leswaku Billy
u mi siyela khadi, kumbe ku mi byela eswikhongelweni hi ndlela
yin'wana, swingaleswi loko a nga mi foyineli, kutani ndzi le
ku vuyeni eka—eka Sonto lowu taka. Loko, Makwerhu Neville,
swi lulamile, xin'wana xa swikhongelo? [Makwerhu Neville
a vulavula na Makwerhu Branham—Muhleri.] Oho, sweswo
swi kahle.

6 Loko mani na mani a lava ku tiva, hi loyi Collins
lontsongo, lahawani. Kutani hi nkarhi wa Swilemo swa Nkombo,
madokodela a ma byerile xifanyetana lexiya, lexi a xi ri na
vuvabyi bya ku pandza ka marhambu, laha a xi fanele ku
badama hi nhlana wa xona ivi xi nwa hi chupu; sweswo—
sweswo a ku ri swona. Kutani tata wa xona na manana va
xi tisile lahawani ku suka ekaya va ta xi veka ekamareni, xi
khongeleriwa. Kutani Hosi Yesu yi xi horisile hi ku hetiseka,
xi tlhelerile exikolweni; nakona va xinawu va va vitanile hi
mayelana na swona. Swingaleswi va foyinerile mutokoti loyi a xi
rindzerile, na swona a nga pfumeli. . . A nga wu pfumeli nchumu
wo tani hi wolowo, kutani va yisile xifanyetana kwalahaya ku
ya kamberiwa, nakona a xi ri kahle hi ku hetiseka na ku hola.
Kutani, Yesu u tile, matimba ya muringi ya vuye ya tshoviwa!

7 Ma swi tiva, nchumu lowu nga tolovelekangiki, a ndzi lava
ku kombela un’wana kuva a yimbelela risimu leriya vusiku lebyi.
Loko ndza ha ri karhi ndzi ministara ekamareni lahaya, hi loko
ri ta, un’wana a ri karhi a ri yimbelela lahawani, Kutani Yesu U
Tile. Loko rero—rero a ri nga yimbeleriwanga, a ndzi ta kombela
un’wana a ri yimbelela loko ndzi—ndzi nga se vulavula vusiku
lebyi. Swingaleswi, U—U tirha swilo hinkwaswo hi ku lulama.

8  Sweswi, vo tala va n'wina mi ta va mi rindzerile kwala
kukondza kuva ni mixo, lava mi fambaka mpfhuka wo
leha, nakona ndzi—ndzi khensa matshalatshala yalawa—yalawa.
Van’wana va n’wina mi ta chayela ku ya ekaya vusiku lebyi
hikuva mi fanele ku ya emintirhweni loko ri xile, ni mixo, nakona
ndza—ndza swi tiva leswaku swa tika. Kutani loko ndzi ehleketa,
kutani ndzi vona leswaku,. . .

9 Ndzi ku ma mindzingo na mina, ma swi tiva; ndzi va na
swipfukela. Ndzi fika eka xiyimo laha ndzi. ..Leswi swi ndzi
kumaka, hi laha ndzi fikaka eka mindzingo liya loko ndzi
kumeka ndzi tirhile ngopfu, kutani Sathana u ta a ta ndzi byela
leswaku, “Hikokwalaho ka yini, a kuna loyi a nga na mhaka
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na wena. Hakunene a wu na munghana emisaveni, wa vona.”
Swingaleswi sweswo. . .

10 Tsundzukani, a ndzi sawutanga eka ndzingo. Wa vona, ndzi
fanele ku swi hlula sweswo. Kutani loko ndzi langutisa endzhaku
ivi ndzi vona swin'wana swo kotisa leswi, ndzi swi tlherisela
endzhaku exikandzeni xa yena kutani ndzi ku, “Se ku yini hi
sweswo?” Sweswo swi ndzi pfuna ku hlula—hlula. “Se ku yini hi
sweswo?”

11 Tani hi munghana un’wana wa mina, a tshamile e—e
nhlengeletanweni lahawani, a ku ri na—na—na ntlawa wa
xivongo, muxaka wa e—e ntlawa wa xivongo lowu nga pfumeriki
eka ku horisa ka Vukwembu, wu yile eka nakulorhi loyi
lontsongo ku nga ri khale kutani wu ku, “Swilo leswiya va
swi chumayelaka kwalahaya mayelana na ku horisa lokuya ka
Vukwembu, a kuna nchumu eka swona.”

12 Nakona wanuna loyi u tshama eKentucky, kwalahaya kusuhi
na mukhegula luya, loko hi ri eActon Campgrounds, loyi
a ri karhi a fa hi mfukuzani. Kutani sesi wa yena u tile
enhlengeletanweni hi vusiku byebyo na xidukwana exipachini
xa yena lexi a xi longile, nakona Moya lowo Kwetsima wu
vitanile wansati kwale ndzhaku (nakona a ndzi nga se tshama
ndzi va etikweni leriya) kutani wu n’wi byela leswaku “a ri na
xidukwani exipachini xa yena, lexi a ri na xona kwalahaya, a
xi longile ku suka ekaya, nakona sesi wa yena a ri kwale henhla
ka xiganga xo karhi kwalahaya, a ri karhi a fa hi mfukuzani ya
khwiri. Madokodela a ya n’wi lan’wile.” Kutani ndzi ku, “Famba
u ya tlhandleka xidukwana ehenhla ka wansati, hikuva hi
LESWI SWI VULAKA HI HOSI, ‘U ta hanya.”” Nakona byebyo
i vusiku lebyi, vaakelani lahaya a va ehleketa leswaku a va ri na
Salvation Army, loko Makwerhu Ben a fika kwalahaya, kutani a
tlhandleka e. . .Kutani—kutani manana luya u horisiwile hi ku
hetiseka ku fikela laha a nga endla ntirho wakwe ni ntirho wa
vaakelani.

13 Swingaleswi jaha leri, hi ku tiva sweswo, ri ku, “Kutani
hlamuselani mhangu ya yena! Sweswo swi swi tshamisekisile.
Hlamuselani; ma swi tiva leswaku a ri na mfukuzani. A ri kona
kwala Louisville nakona madokodela ya endlile vuhandzuri, ivi
ya hundzuluka hi ku olova, ‘N'wi rhungeni, mi n'wi tlherisela
endzhaku. Ku hava lexi nga ta endliwa.” Nakona sweswi u kahle
hi ku hetiseka, u horile.” A ku, “Hlamuselani sweswo.” Sweswo
swi swi tshamisekisile. Wa vona?

14 Ma swi tiva, eBibeleni, va te, “Kutani a va nga ta vula
swin’wana swo hoxeka, hikuva wanuna a yimile kwale xikarhi
ka vona, loyi mahlori ya nga endliwa eka yena.” Kwalaho hi laha
hi. . .Swixumbadza Sathana, a hi swona xana? Wanuna a yimile
kwalahaya loyi mahlori a ya endliwile eka yena.
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15 Xana Xikwembu xa pfuxa vafi? Hi loyi wanuna a tshameke,
kona lahawani, loyi a pfuxiweke eku feni. Xana Xikwembu xa
horisa vavabyi? Oho mina, mavoko ya nga tlakuka hinkwako.
Xikwembu xa horisa vavabyi. Nakona ha swi tiva leswaku hi
Xona NDZI YENA lonkulu—lonkulu, ku nga ri lonkulu “Loyi
a ri kona” kumbe “loyi a nga ta va kona”; NDZI YENA. Hi
swona sweswo. NDZI YENA, yaloye hi loyi a “tshamaka a ri
kona, hinkwako, nkarhi hinkwawo”; yaluya wa tolo, namuntlha,
na hilaha ku nga heriki.

16 Sweswi, kuva hi hatlisa, a hi pfuleni eka Bibele leyi
katekisiweke. Ndzi lava ku hlaya e—e phaseji leyi—leyi ntsena
a yi tshamela ro “ndzi hundzuluxa” loko ndzi yi hlaya. Nakona
ndzi lava kuva na layini ya xikhongelo vusiku lebyi, na ku
khongelela munhu un’wana na un'wana loyi a lavaka ku
khongeleriwa.

17 Kutani sweswi hi ta ya pfula eka Marka, Mukwetsimi Marka,
kavanyisa ka vull ka Mukwetsimi Marka. Kutani hi ta sungula
ku hlaya kwalomu ka—ka ndzimana ya vu22 ya kavanyisa
ka vull eka Mukwetsimi Marka. Nakona vo tala va n’wina
ma ri tiva Tsalwa leri, Ri tiveka swinene. A ku ri Tsalwa
leri a ndzi ri karhi ndzi ehleketa hi rona, Makwerhu Russell,
loko lavaya...loko Xi ta vulavula na mina na ku vula hi ta
vamaxinjani. Nakona swi. . .rero a ku ri rona Tsalwa leri a ndzi
ri eku ehleketeni hi rona. Hi minkarhi hinkwayo ri vile leri nga
twisisekiki. U te, “Loko mi ku”; kunga ri “Loko Ndzi ku”. “Loko
mi ku!”

18 Sweswi, a hi hlayeni.

... Yesu a hlamula a ku ka vona, Vanani ni ku pfumela
eka Xikwembu.

Hikuva Ndzi tiyisile ndzi ri ka n’wina, Un’wana na
un’wana la nge ka ntshava leyi, Suka, u ya tihoxa
elwandle; kutani a nga kanakani embilwini ya yena,
kambe a pfumela leswaku leswi a swi vulaka swi ta
endleka; u ta ku ma hinkwaswo leswi a swi vuleke.

Hikokwalaho Ndzi ri ka n"wina, Hinkwaswo leswi mi
swi kombelaka, loko mi khongela, pfumelani leswaku mi
nyikiwile swona, kutani mi ta swi kuma.

Kungaku loko mi yima mi khongela, rivalelani, loko
mi nga va mi ri ni mhaka na un’wana: leswaku na yena
Tata wa n'wina. . .leswaku na yena Tata wa n'wina la
nga matilweni a mi rivalela milandzu ya n’wina.

Kambe loko mi nga rivaleli, na yena Tata wa n’wina
la nga matilweni a nga ka a nga mi rivaleli milandzu ya
n‘wina.
19 Sweswi, ripfumelo ri simekiwa eka ku rivalela, manuku.
Kutani, tani hilaha hi nga swi vula mixo lowu, ku ringeta
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ku nghenisa kereke eka ndhawu laha hi nga kotaka ku vona
minkarhi ya xiapostola yi ri karhi yi famba-famba exikarhi ka
hina, sweswo hi leswi hinkwerhu hi nga na ndlala ya swona.
Nakona ntsena swi tshamile kwala nyangweni. Ha swi vona,
kambe hi lava ku swi vona hi vunyingi bya swona. Hi swi lava
swi va hi nkhuluko swonghasi leswaku swi—swi ta va leswi swi
hi pfunaka, hina hi khulukela eka van’wana.

20 Tsundzukani, Yesu (tani hilaha hi veke na swona eka
dyondzo ya mixo lowu), A nga kalanga a tirhisa matimba ma
Yena eka Yena n'winyi, U ma tirhisile eka van’wana. Sweswo hi
leswi a ma rhumeriwile swona. Kutani mi nga ehleketa nkarhi
wun’wana, “Hikokwalaho ka yini Munhu loyi a tele hi matimba,
kukotisa Yena, a nga tshukaka a vabya?” Ina, nkulukumba. Ndzi
swi hlayile eka buku yin’'wana, kun’wana, laha loko A ta va
a pfuxile mufana luya, n'wana wa noni wo huma eNain (Ndzi
pfumela leswaku i, The Prince of the House of David), leswaku
U tshamile ehenhla ka ribye kutani a konya hi ku pandza ka
nhloko. Wa vona? A rhwele ku tsana ka hina. Ku rhwala swi
vula “ku ku longa.” Wa vona, A rhwele. Nakona A ri na swilo
hinkwaswo eka. . .tani hilaha hi nga na swona. A ri na vuvabyi,
A ri na ku ringiwa, A ri na makhombo, A ri na ku pfilunganyeka
tani hilaha na hina hi nga na kona, hikuva A fanele kuva
muxaka wa kahle wa Muhlanganisi; swingaleswi A fanele kuva
loyi a averiwaka, Murimi wa muhandzu, loko A nga se swi tiva.
Wansati luya wa le xihlobyeni na swilo swo tala, wa vona, loko
hi langutile kahle eMatsalweni.

21 Ndzi lava ku vula leswaku ndzi pfumela Matsalwa
hinkwawo, na xiphemu xin'wana na xin’'wana xa Wona kuva
xi ri ntiyiso. Kuna vasandzi namuntlha lava va nga swi laviki ku
pfumela sweswo. Musandzi u tshama a ku “loko Yesu a rhumela
vadyondzisiwa lavaya laha ximbhongholwana a xi bohiwile
kona, laha tindlela timbirhi a ti hlangana kona, leswaku A
sungurile a swi lulamisa sweswo kuva laha ximbhongholwana a
xi bohiwile kona.” Wa vona, a va swi twisisi leswaku i Xikwembu
xinga sungula xi swi lulamisa.

22 Xikwembu xi ndzi byerile, siku rin’wana, hi Makwerhu
Dauch lahawani, leswaku a ndzi ta “ghavula voko ra yena,
exitarateni nakambe.” Sweswo swa hlamarisa swinene, a ndzi
nga ri kona lahawani mixo wolowo; kambe ku hlwela hi
timinetse timbirhi, kumbe ku hlwela hi minete, a ndzi ta va
ndzi nga hlangananga na yena exitarateni. Kambe ndzi chikile
emovheni ntsena hi nkarhi kuva ndzi ghavula voka ra yena loko a
ri karhi a nghena, exitarateni. A nga ndzi tivi; a susile manghilazi
ya yena, a nga ta kota ku ndzi vona. Loko a twa rito ra mina, u
sungurile ku rila. Xana a ku ri yini? Hi ntolovelo a nga swi endli
sweswo, kambe a ku ri nhlamulo eka leswi a byeriwile swona
kwalahaya ehansi ka tende ra moya; leswaku a ta swi endla.
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23 Ndzi te, “U ta tlhela u tshama ekereni nakambe”; ku navela
ka mbilu ya yena. Loko ha ha ri na nhlengeletano ya le Chicago,
a swi lava ku ta eka nhlengeletano yaleyo, mbilu ya yena a yi
ri eka swona. Ndzi n’wi rhumerile thelegiramu ya marungula ya
hina na vana, ndzi n’wi byela leswaku a hi ri karhi hi khongela
leswaku a ta hola, hi xihatla. Kutani makwerhu wo rhandzeka,
loyi a n’'wi endzeleke, u vurile leswaku ntsena a—a lava ku ta
hi mbilu hinkwayo. Kambe hi loyi a tshameke lahawani, vusiku
lebyi, na hina. Wa vona? Sweswo a swi nga sungulanga swi
lulamisiwa. Xikwembu lexi fanaka xi swi lulamisile, Xi endla
hinkwaswo swi tirha hi ku hetiseka eka xicoticoti.

24 Musandzi u tshama a vula leswaku “A swi hlamarisi kuva
Yesu a tekile malofo ya ntlhanu kutani a phamela ntlhanu
wa magidi,” a ku, “malofo ya kona a ya kurile hi nkarhi
luwa, nakona ntsena U tsemile lofo rin’wana na rin’wana ku
phamela gidi.”

25 “Ndzi ku nyika kuva u twisisa, xifanyetana xi vile na wona
hi lanji ya xona!” Xihlangi a xi longile ntlhanu wa malofo ya
xinkwa lawa a ya ta phamela ntlhanu wa magidi ya vanhu,
va tlhela va xurha. Kutani hi mayelana na khume mbirhi wa
swirhundzu leswi tatiweke leswi swi nga rhwaleriwa endzhaku
ka swona ke? Wa vona? Oho, ntsena va...valava ntsena i
vasandzi, sweswo hi leswi swi nga xiswona. Sweswo a swi
cinci Rito ra Xikwembu. Ra ha ri leri fanaka, wa vona, ri ya
emahlweni.

26 Sweswi, hi lava ku vulavula sweswi ehenhleni ka ripfumelo,
nakona hi muxaka lowu hambaneke wa ripfumelo: Ripfumelo
ro Hetiseka. Walowo i nchumu wa kahle. Sweswi, ripfumelo,
ha byeriwa eBibeleni leswaku, “Ripfumelo ri ta hi ku yingisa.”
Sweswi, mi nga ka mi nga ponisiwi ehandle ka ripfumelo.
Nakona ripfumelo i nchumu lowu mi faneleke ku pfumela
leswaku wu kona, leswaku hakunene a ku na nchumu wun’wana
lowu nga ta tiyisisa leswaku ri kona ehandle ka ripfumelo.
Sweswi ndzi le ku ringeteni ka ku tisa ripfumelo eka n’'wina,
leswaku mi ta va mi lunghekerile layini leyi ya xikhongelo, eka
timinetse tintsongo leti landzelaka.

27 Sweswi, ripfumelo: “Loyi a tshinelelaka Xikwembu u fanele
ku pfumela leswaku Xi kona.” Nakona a swi koteki ku—ku
tsakisa Xikwembu ehandle ka ripfumelo, mi nga ka mi nga Xi
tsakisi. Kutani loko mi vula leswaku mi pfumela Xikwembu. . .
a mi se tshama mi Xi vona, wa vona, swingaleswi mi fanele ku Xi
pfumela hi ripfumelo. Nakona loko a mo Xi vona, a ku ta va ku
nga ha ri ripfumelo. Wa vona? Xin’wana na xin’wana lexi switwi
swi xi tiyisisaka, a ka ha ri ripfumelo, i mhaka ya xisayense;
wa vona, a ka ha ri ripfumelo. Kambe mi fanele ku Xi amukela
hi ripfumelo. “Kutani loyi a tshinelelaka Xikwembu u fanele
ku pfumela Xikwembu; nakona ripfumelo ri ta hi ku yingisa
Rito ra Xikwembu.” Wa vona? Mi fanele ku sungula mi pfumela
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leswaku leri hi rona Rito ra Xikwembu, nakona mi fanele ku ta
eka Xikwembu hi Rito. Wa vona? Ntsena tekani Rito, leswi Ri swi
vulaka, kutani “Sweswo hi swona!” Swin’wana na swin'wana
leswi hambaneke na Rona, a swi lulamanga.

28 Abraham a fanele ku pfumela ntsena leswi Rito a ri
n'wi byela swona. Kutani loko a ri na dzana ra malembe hi
vukhale, endzhaku ka makume mbirhi-ntlhanu wa malembe, a
Ri pfumela hi matimba ku tlula hilaha a ri xiswona eka makume
mbirhi-ntlhanu wa malembe lawa ya hundzeke loko a ta nyikiwa
Rona. Wa vona? U Ri pfumerile. Nakona “A nga tsekatsekanga
eka xitshembhiso xa Xikwembu hi ku kala ripfumelo, kambe a
tiyile, a ri karhi a dzunisa Xikwembu, hi ku tiva leswaku a Xi
swi kota ku endla leswi Xinga swi tshembhisa.” Kutani yaleyo hi
yona ndlela, un’wana na un’wana u fanele kuva hi ndlela yaleyo.
Mi fanele ku ta hi ripfumelo leri nga tsandzekiki, mi ri karhi mi
mpfumela leswaku Xikwembu xi endlile xitshembhiso. Kambe
sweswi, mi fanele kuva eka xiyimo lexi mi nga ta va na ripfumelo
rero, nakona sweswo hi leswi hi yaka hi ya vulavula hi swona; wa
vona, ku amukela ripfumelo rero.

29 Eka Vaheveru, Buku ya Vaheveru, kavanyisa ka vull, hi
byeriwa leswaku.

...ripfumelo i nchumu wa swilo leswi
languteriwaka, . . .

30 Sweswi, hi lahawani laha vanhu vo tala va tsandzekaka ku
amukela ku horisiwa, kumbe leswi va swi kombelaka, hikuva
va teka ripfumelo kuva ri ri nchumu wun’wana lowu ri nga
riki wona. Wa vona? A va ri pfumeli. Ri—ri. . .a hi rona—rona
mianakanyo. Hi rona nchumu wa xiviri.

31 Sweswi, yingisani hi vukheta! Wa vona, a hi rona leswi mi swi
anakanyaka. I ra xiviri eka n’wina tani hilaha xitwi xihi na xihi
xa miri wa n’wina xi nga tiyisisaka nchumu wun’wanyana. I ra
xiviri kukotisa hilaha matihlo ya mina ya nge, “Lexi i xiphemu
xa phepha.” I ra xiviri ku fana na ku vula leswaku “leriya i
rivoni.” I ra xiviri ntsena tani hi ku vula leswaku, “Ndzi twa baji
ra mina.” I ra xiviri ntsena tani hi—tani hi loko ndzi twa n’'wana
luya a ri karhi a vulavula lahaya, kumbe a ri karhi a ba huwa
ya yena. Wa vona, ntsena xiviri xexo, tani hi vuyimbeleri lebyi
tlanga ka. I ra xiviri ntsena tani hi loko ndzi ringa xin’wana na
xin’wana enon’weni wa mina. I ra xiviri hi ndlela yaleyo, ntsena
wena u nga ka u nga ri kombi munhu un’wana. U na rona u ri
wexe. Amen! I ra wena. Ripfumelo hi rona nchumu,; wa vona, ku
ngarintsena mavunwa. Swingaleswi, vanhuvo talavata. ..

32 Sweswi, leti i tidyondzo to enta swinene, nakona ndzi ta
khoma xihlungwani xa tona, kutani n’wina mi ta cela ku nghena
endzeni ka tona. Wa vona?

33 Xiyisisani, hi rona nchumu wun’wana lowu mi nga na wona;
ku nga ri mianakanyo, loko hakunene mi ri na rona. Ntsena
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i ra xiviri eka n’wina tani hi nchumu wihi na wihi lowu nga
vaka kona. Ntsena i ra xiviri kukotisa—kukotisa loko mi swi
tiva leswaku—leswaku mi khandziyile movha wa n’'wina. Ntsena
i ra xiviri kukotisa hilaha mi swi tivaka leswaku mi tshamile
ekerekeni. Ntsena i ra xiviri kukotisa hilaha mi twaka rito
ra mina. Hi rona nchumu, ku nga ri mianakanyo, ku nga ri
matitwele; kambe nchumu wun’wana lowu mi nga na wona,
nakona ri ta eka n’wina hi ku yingisa Rito ra Xikwembu, nakona
Sweswo ntsena. “Ripfumelo ri ta hi ku yingisa, nakona hi ku
yingisa Rito ra Xikwembu.” Sweswo swi ri tlherisela endzhaku
laha ripfumelo ra n’wina ri nga kona, kutani, a ri le ka munhu
wo karhi. A rile ka wanuna wo karhi. A rile ka vandla. A rile ka
ntlawa wa vanhu. Ri le ka Xikwembu, hikuva Xikwembu i Rito.
Wa vona? Ripfumelo ra n’wina ri le ka Xikwembu.

Ripfumelo ri ta hi ku yingisa Rito ra Xikwembu.

3¢ Kutaniloko Xikwembu, hi Rito ra Xona,. . .kunga ri hi leswi
munhu un’wana a nga swi endla, leswi munhu un’wana a nga
swi vula, kambe hi leswi Rito ra Xikwembu ri nga swi vula. Xi
te, “Rito ra munhu un’wana na un’wana a ri ve vunwa, kutani ra
Mina ri va ntiyiso.”

35  Sweswi, mi vona munhu un’wana a endla swin’wana hi
ntirho kumbe swendlo swa Xikwembu, kumbe xitshembhiso xa
Xikwembu; ivi vo tala va vona va ku, “Ndzi nga swi endla
sweswo, na mina.” I mianakanyo. Kutani loko va swi endla, u va
kuma va fayekile le handle kun’wana. Ri fanele kuva xa nchumu.
Sweswi, rero i ripfumelo hi ku langutela. Walowo i nchumu lowu
nga ku yisaka eka ripfumelo. Hi ku langutela ri, tani hi loko u
nga ndzi kombela nsinya wa nkuhlu, ivi ndzi ku nyika mongo. Hi
ku langutela u na nsinya wa nkuhlu, kambe a wu se tihumelerisa
hi woxe; kambe loko wu tihumesela ehandle hi woxe, i nsinya
wa nkuhlu. Kutani loko u anakanya leswaku Xikwembu xi
leswi,. . . Kambe loko u paluxeriwe swona, i ripfumelo manuku,
Ripfumelo ro Hetiseka leri nga taka ri nga tsandzeki.

36 Xexo hi xona xivangelo xova swivono leswiya swi ri
leswi hlamarisaka swonghasi—swonghasi eka mina, hikuva swi
khorwisiwile kuva leswi “lulameke” nkarhi hinkwawo. Wa vona?
Ndza swi tiva leswaku Xi swi tshembhisile sweswo. Nakona Xi
swi tshembhisile eRitweni ra Xona, nakona hi Lexi xi taka na
ku swi tshembhisa eka siku leri. Hikokwalaho, mi tiva laha mi
yimeke kona, loko Xi vule tano. Wa vona, sweswo swi ndzi nyika
ripfumelo, hikuva a Xi kali xi endla nchumu lowu hambaneke na
Rito ra Xona leri tsariweke. Wa vona? Kutani loko kuri leswaku
a wu hambanile na Rito, a ndzi nga ta va na ripfumelo eka
wona. Swi ri tlherisela endzhaku nakambe eka Rito, wa vona,
ripfumelo eku yingiseni ka Rito ra Xikwembu. Mi fanele ku
yingisa Rito! Rito ra Xikwembu i Rito leriya ri hetisekeke. Hi
sweswo ntsena leswi mi swi dingaka, i Rito leri.
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37 Sweswi, ripfumelo kuva ri ri xa nchumu, kutani kwalahaya
hi ku ma (eka Vaheveru) leswi ripfumelo ri nga swona, na leswi
lavaya a va ri na ripfumelo va nga swi endla. Wa vona, kuna
minkarhi yo tala laha vanhu va vaka na ripfumelo namuntlha,
ivi mundzuku va nga vi na rona; hi siku leri landzelaka
kuna swin’wana, na swin’wanyana swin'wanyana. Kambe loko
Xikwembu xi kala xi ri khomelerisa, kutani mi ri vona, ku
hava nchumu lowu nga tshukaka wu mi endlile leswaku mi
suka eka rona. Ntsena mo va eku dlokodleni, ku fikelela, ku
ehleketelela. Na swona ku ehleketelela i ku “tinghenelerisa
ehandle ka mpfumelelo”; ntsena mo va eku ringeteni ka leswi,
nakona mi le ku ringeteni ka leswi, na ku famba hi ndlela leyi,
na ku tsutsumela laha, na ku tsutsumela lahaya. A mi seva
na Ripfumelo! Kambe loko...sweswo hi leswi hi swi vulaka
“Ripfumelo.”

38 Ndzi—ndzi—ndzi...Ndzi khomeleni. Ndzi lava leswaku
mi. . .Ndza ku khensa, makwerhu.

39 Ndzi—ndzi lava leswaku mi ku ma leswi sweswi. Hi. ..
Kereke yi fanele ku titlakusa Yona hi yoxe hi matimba ya
Xikwemba. Njhani? Hi le kusuhi ngopfu na makumu, sweswi;
nakona ndzi pfumela leswaku Kereke yi le ka xiyimo laha hi
nga Yi dyondzisaka swilo swo entanyana, kutani hi chukuchela
ehandle ku pfumela loku ko tiendlisa, wa vona, ivi hi nghena
eka swin'wana swa xiviri. Wa vona? Ri fanele kuva nchumu
wun’'wana lowu mi wu tivaka!

Kutani loko mi ku, “Makwerhu Branham, rero a hi rivoni.”
“Hambiswiritano ndza swi tiva leswaku i rivoni.”

“Xana u swi tivisa ku yini leswaku i rivoni?”

“Ndzi ri langutisile.”

“Kunene, xana u swi tivisa ku yini leswaku u ta va u nga
hoxisi?”

“Matihlo ya mina ya swi tiyisisile nkarhi hinkwawo leswaku
leriya i rivoni.” Wa vona?

40 Nakona xexo hi xona xivangelo xova ndzi pfumela swivono
leswiya, hikuva hi minkarhi hinkwayo swi tiyisisile ntiyiso eka
mina, hikuva swi huma eRitweni. Wa vona? Kutani loko Xi swi
vula, sweswo swa swi tshamisekisa. Sweswi, loko swi tiyisiwe
kukotisa sweswo, a ka ha ri na ntirho wo vhumbha, swi ta va
tano. Kutani mi twa swi ku “LESWI SWI VULAKA HI HOSI,”
wa vona, hikuva swi—swi hundza ku ehleketa ka munhu. Swi
le henhla exivandleni xa ku ehleketa ka Hosi. Kambe mi yimile
kwala, ntsena tani hi Nsinya. . .ntsena tani hi rhavi leri tswalaka
muhandzu lowu nga eNsinyeni. Wa vona? Xikwembu xi tirhisa
munhu, nakona munhu ntsena. Xikwembu a xi tirhisi michini.
Xikwembu a xi tirhisi ntlawa wa vanhu. Xikwembu a xi tirhisi
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mavandla. Xikwembu xi tirhisa vanhu ha un’'we-un’we, nkarhi
hinkwawo!

41 Sweswi, ripfumelo i nchumu, nakona ha wona, ha twisisa,
leswaku hinkwaswo swilo leswiya swi endliwile. A hi—a hi
mianakanyo, i nchumu; ngopfu-ngopfu Ripfumelo ro Hetiseka.
Sweswo hi leswi ndzi vulavulaka hi swona vusiku lebyi, ku
nghena eka Ripfumelo ro Hetiseka. A hi mianakanyo.

42 Sweswi, van’wana, va endla leswaku vanhu va ta va fika
va ku, “Oho, ndzi na ripfumelo hinkwaro; oho, kunene ndzi na
rona.” Kunene, xana u yimele yini lahawani, manuku? Wa vona?
Wa vona? Wa vona, swendlo swa wena—swa wena swi khorwisa
leswaku a wu na swona leswi u vulavulaka hi swona. Wa vona?
Loko u ri na ripfumelo, kutani xana u yimele yini eka layini ya
xikhongelo? Wa vona? Xana u swi endlela yini swilo leswi?

43 Wa vona, loko a wu ri na Ripfumelo ro Hetiseka, a wu ta
langutisa eka Xikwembu kutani u swi pfumela, ivi u suka u
famba. A wu—a wu ta va u nga ri na xidingo xo ta eka layini
leyi ya xikhongelo. A wu nga ta va na xidingo xa swilo leswi,
hikuva ripfumelo ra wena ri hetile ku swi endla tano. Wa vona?
Xana a wu ta va wu ri wihi ntirho wa kuva mina ndzi ku, “Ndzi
fanele ku ambala hembhe”? Ndzi yi ambarile hembhe!

# “Xanauswi tivisa ku yini leswaku u ambarile hembhe?”

45 “Kunene, ndza yi vona, ndza yi twa, nakona ndza swi tiva
leswaku yi kwalahaya.” Kunene, ntsena sweswo hilaha swi vaka
hi xiviri hakona loko Ripfumelo ro Hetiseka ri khomelela. A wa
ha lavi—a wa ha lavi swin'wanyana. I khale swi endliwile; wa
swi tiva.

46 “Xana u swi tivisa ku yini?”

47 “Ripfumelo ri ndzi byela tano!” Hi sweswo. Wa vona? Xana
ma swi ku ma sweswi, leswi ndzi swi vulaka? Ripfumelo rero ro
Hetiseka.

48 Sweswi, hi marito man’wana, ndzi le ku tihumeseleni
ehandle, “Kunene, ndzi ta ya. Bibele yi te, ‘Vitanani
vakulukumba, va pfumeleleni va tota hi mafurha, va khongela
ehenhleni ka swona.” Ndza swi tiva, ndzi ta ya.” Kutani u ku,
“Kunene, ndzi ta hola.” Wa vona, u le ku tiendleleni wena hi
wexe; loko u nga langutisi sweswi, u ta tiendla wena hi wexe
ntsena—ntsena loyi a pfilunganyekeke. Kutani loko a hundza
kwalahaya, a ku, “Oho, a ndzi—ndzi se swi vona.” Wa vona, hi
sweswo, a wu nga ri na ripfumelo!

49 Ripfumelo ra n'wina ra xiviri ri ta swi endla kwalahaya.
Ripfumelo ra n’'wina—n’wina ra xiviri ri ta swi endla swi va
swa xiviri eka n’'wina leswaku. . . Langutisani wansati lontsongo
luya a ri na xiphiqo xa ngati, u te, “Loko ntsena ndzo khumbha
makumu ya nguvu ya Yena, ndzi ta horisiwa.” Kute loko a swi
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endlile, u vurile leswaku “u swi twile endzeni ka yena leswaku
xiphiqo xa yena xa ngati xi yimile.” Hakunene a swi pfumela.

50 Kuteloko a Yi khumbhile. . . ku khorwisa leswaku yi yimile—
yi yimile, Yesu u hundzulukile ivi a ku, “I mani loyi a Ndzi
khumbheke?” Ripfumelo leriya ro Hetiseka! Nakona Ripfumelo
leriya ro Hetiseka leri fanaka vusiku lebyi, ri ta khumbha Yesu
Kreste ntsena tani hilaha ri swi endleke khale. Wansati u tile na
Ripfumelo ro Hetiseka hi nkarhi luwa.

51 Sweswi, sweswi ha swi vona, eku sunguleni vadyondzisiwa a
va nga ri na Ripfumelo ro Hetiseka. A va nga ri na rona, hikuva a
varina Kreste, va ri karhi va famba na Yena; kambe endzhaku ka
nkarhi, Kreste a ri endzeni ka vona. Swingaleswi, ma swi vona,
swa tika kuva na Ripfumelo leri ro Hetiseka ehandle ka Moya
lowo Kwetsima; Wu fanele ku ri tisa, Wa swi endla. Sweswi, mi
ri, “Vadyondzisiwa a va nga ri na Ripfumelo ro Hetiseka?” Ee;
hikuva a va ri na n'wana wa switshetshela kwalahaya, laha a
va ringeta ku hlongola dimoni leri eka yena, nakona a va swi
kotanga.

52 Kutani tata wa n’wana u vonile Yesu a ri eku teni, kutani
a ku, “Hi tisile n’'wana mina eka—eka vadyondzisiwa va Wena,
nakona a va n’wi tshungulanga.” Wa vona?

53 Kutani endzhaku ka nkarhi, vadyondzisiwa va vutisile Yesu,
va ku, “Hikokwalaho ka yini hi tsandzekile ku n’'wi hanyisa?”

5¢  Kutani Yesu a ku, “Hikokwalaho, ka ku pfumala ripfumelo,
hi ku kala ku pfumela ka n'wina.” Hi swona sweswo.
“Hikokwalaho ka ku kala ku pfumela kan’wina eka. ..”

5 Sweswi tsundzukani, a va ri na matimba. Yesu a va nyikile
matimba yo horisa vavabyi, yo pfuxa vafi, na ku hlongola
madimoni, ntsena masiku mantsongo ku nga se fika sweswo. A
va ri na matimba, kambe ku nga ri ripfumelo ro tirhisa matimba
yalawa. Sweswi, hi yaleyo Branham Tabernakele! Hi yaleyo
Kereke, Mutekiwa, namuntlha! Moya lowo Kwetsima wu kona
kwala na matimba, kambe n’wina, a mi na rona ripfumelo leriya
ro wu fambisa. Ma swi vona leswi ndzi swi vulaka? Swi teka
ripfumelo ku wu fambisa.

56 Hi leswi: ndzi na xiphambati lexi ndzi nga xi rhiya hi voko.
Ndza swi tiva leswi xi nga swi endlaka hi ntivo-switlhava-
tlhavani, ku kotisa Rito, kambe ndzi fanele ku balesa xibalesa.
Ndzilo wu fanele ku nghena eka mapa. Mapa ya na matimba,
kambe ya fanele kuva na ndzilo lowu wu ya lumekaka. Nakona i
nchumu lowu fanaka, mapa ya le ndzeni ka xiphambati, kambe
swi lava ripfumelo kuva ya lumekiwa na ku cukumeteriwa
ehandle. Sweswo hi leswi swi lavekaka, wa vona, Ripfumelo
ro Hetiseka ku lumeka matimba ya Moya lowo Kwetsima lowu
hi nga na wona sweswi, tani hi leswi Wu teke ehenhla ka
hina; ripfumelo ku lumeka, ku vona swilo leswikulu, i ku. ..
ripfumelo, nchumu wun’wana lowu wu swi tisaka eka n’wina.
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57 Hi mbilu leyi nga tala hi ntsako, mi nghena ekamareni ya
vavabyi, mi ri karhi mi tiva leswi mi nga ta swi vula. Nghenani
kwalahaya nakona mi tiva leswi swi nga ta humelela, swin'wana
i khale swi paluxiwile, nakona ma swi tiva. Kutani mi nghena
kona, “Hi Vito ra Yesu Kreste, pfukani ku suka kwalano. LESWI
SWI VULAKA HI HOSI!” Hi sweswo; rero i Ripfumelo ro
Hetiseka. Loko kova na khume ra mamiliyoni ya vanhu lava
va yimeke kwalano va ri karhi va vula leswaku a swi nga
humeleli, n’wina ma swi tiva leswaku swi ya eku humeleleni
hambiswiritano, hikuva ma swi tiva. Swi ya eku humeleleni. Swi
nga ri na mhaka leswaku munhu un’wana u ri yini, hi wena loyi
a nga na ripfumelo.

58 Ma swi anakanya, Yoxuwa, loko a lo vitana vakulukumba va
Israel kun'we kutani a ku, “Ahaa, vamakwerhu, hi malandza ya
Hosi, ndzi nga tsakela kuva mi vula e...mi kombela Hosi loko
swinga va swi lulamile loko—loko Yo hi nyika ku tlhavanyana ka
dyambu, wa vona, kutani yi yimisa dyambu xinkadyananyana”?

5 Ee; a ri lava (nakona ehandle ka xikhongelo, ehandle ka
xin’'wana na xin'wana), a ri lava, nakona ntsena u lo lerisa
dyambu! U te, “Yima kwalano! Ndzi na xilaveko, nakona ndzi
le ntirhweni wa Hosi, nakona Yi ndzi rhumerile lahawani ku
ta endla ntirho lowu, nakona ndzi le ku ringeteni hi matimba
hilaha ndzi tivaka hakona, nakona nala u menuriwile, na
swona va kona kwala; loko ndzi pfumelela dyambu ri pela,
va ta hlengeletana kun'we kutani va ndzi vangela makhombo
man’wana. Swingaleswi, yimisa sweswo! Kutani, n'weti, wena
nembelela kwalano!” Amen; wu nembelerile kwalahaya ku
ringana makume mbirhi-mune wa tiawara.

60 Sweswi, loko ku ri leswaku misava yi le ku rhendzelekeni
nakona yena a yi yimisa, ivi dyambu ri yima endhawini yin'we ri
nga fambi, xana ku humelele yini manuku? Sweswi, u tiendlile
muhedeni, loko u vula leswo tani hi leswi; kutani loko u nga
swi vuli, hakunene u phuntisana na sayense, hikuva va vurile
leswaku loko misava yo yima, ya wa. Swingaleswi ku yini hi
sweswi? Nakona loko u vula leswaku Rito ra Xikwembu a ri
lulamanga, kutani u muhedeni. Wa vona? Kambe swi humelerile,
walowo hi wona nchumu wa nkoka. A ndzi wu tivi nsusumeto
lowu fambisaka wa swona, kambe swi humelerile!

61 A ndzi wu tivi nsusumeto lowu fambisaka wa Moya lowo
Kwetsima, kambe ndza swi tiva leswaku Wu werile ehenhla ka
mina. Ndzi—ndzi ngaka ndzi nga wu vuli nsusumeto wa Wona,
kambe ndza yi tiva minkateko ya Wona. Sweswo—sweswo hi
leswi ndzi—ndzi nga na mhaka na ku swi tiva, i minkateko ya
Moya lowo Kwetsima. Kutani nsusumeto, Xa wu tirha. Xexo i
xihundla xa Xona.

62 Mufana loyi a nga ka a nga holi, hikuva. . . Vadyondzisiwa
a va ri na matimba; Yesu a va nyikile matimba ya ku horisa
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tinxaka hinkwato ta vuvabyi, ku hlongola madimoni, ku basisa
va nhlokonho, na ku pfuxa vafi. U va nyikile matimba, kambe a
vanga ri naripfumelo ro tirhisa matimba lawaya a va ri na wona.
Kutani va vutisile Yesu va ku, “Kunene, sweswi, hikokwalaho ka
yini hi nga swi kotanga?”

63  Sweswi, tsundzukani, a va ri na Rito; nakona Rito a ri ri
Nyama hi nkarhi luwa. Kutani Rito ri va byerile leswaku, “Ndzi
mi nyika matimba.” Amen! “Ndzi mi nyika matimba.” Nakona a
va ri na matimba, kambe a va nga ri na ripfumelo ro tirhisa Rito
leri a ri ri endzeni ka vona. Ma swi vona leswi ndzi swi vulaka?
Kambe, Yesu a ri na rona, A ri Rito, nakona A ri na ripfumelo
leswaku leswi A nga swi vula a swi ta humelela. U te, “Oho, n’wi
tiseni haleno. Xana Ndzi ta va na n’wina ku fikela rini?”

6¢ A ri na ripfumelo, hi matimba ya Yena. Xana U swi endlise
ku yini? U te, “A ndzi endli nchumu hi Ndzexe.” Hikokwalaho
ka yini? A tshembhele eka leswi A ri xiswona; A tshembhele
eku tiveni ka leswaku A ri Rito. Nakona A ri na ripfumelo eka
Xikwembu, Lexi xi nga N'wi endla Rito. A ri Xikwembu (Rito),
nakona a va ri endzeni ka Yena, kutani sweswo swi N'wi nyikile
ripfumelo hikuva A twisisa xiyimo xa Yena. A tiva leswi A ri
xiswona, hikuva Matsalwa a ya vurile leswaku A ri leswi. Kutani
lahawani Matsalwa hinkwawo ya bohiwile, ku khorwisa leswaku
A ri hi ku hetiseka leswi Matsalwa ya nga vula leswaku U ta va
swona, nakona A swi tiva leswi A ri Xiswona.

65 Hikokwalaho, A tshembhele eka leswi Xikwembu a xi
N'wi endlile swona. Nakona loko ku ri leswaku U endlile
sweswo, kutani xana hina hi ngaka hi nga tshembheli eka
leswi Xikwembu xi nga hi endla swona tani hi vapfumeri?
“Swikombiso leswi swi ta landzela lava va pfumelaka!” A ri na
ripfumelo eka leswi A ri xiswona. Kutani loko u ri mupfumeri, u
na ripfumelo eka leswi u nga swona: u mupfumeri! Nakona loko
u ri na ripfumelo eka Xikwembu, Bibele ya swi vula lahawani
eka. .. “Loko—loko timbilu ta hina ta hina ti hi avanyisa, kutani
hi ngaka hi nga vi na ripfumelo; kambe loko timbilu ta hina ti
nga hi avanyisi, kutani hi na ripfumelo, hi na ku tshembha ku
kongoma eka Xikwembu.” Loko mi lava ku swi hlaya sweswo,
swi kumeka eka Mukwetsimi Yohana 3:21. Ndzi tsarile Tsalwa
rero ehansi lahaya.

66  Sweswi xiyisisani, Mukwetsimi Yohana. . .Ndzi vula Yohana
wo Rhanga 3:21. Xiyisisani.

.. .loko timbilu ta hina ti nga hi avanyisi, kutani hi ni
ku tshembha ku kongoma eka Xikwembu.

67  Kambe ntsena loko wa ha endla swilo leswi nga hoxeka, u
ngaka u nga vi na ku tshembha ku kongoma eka Xikwembu.
Swingaleswi, ma swi vona, u nga ha...hi xikan'we-kan'we
u ta swi tiva leswaku wa hoxisa. U ti veka xikan'we-kan’we
endzhaku lahaya tani hi mudyohi, hi kuva u tiva leswaku wa
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hoxisa. Kambe loko mbilu ya wena yi nga ku avanyisi, nakona
wa swi tiva leswaku u mupfumeri, nakona ku hava nchumu
exikarhi ka wena na Xikwembu, u nga ha kombela leswi u swi
rhandzaka na ku tiva leswaku u ta nyikiwa swona, hikuva i Rito
leri nga nyikiwa eka wena kukotisa hilaha a ri nyikiwile eka
vadyondzisiwa.

68  Sweswi, nchumu wun’we ntsena lowu u faneleke ku wu
endla manuku, i kuva na ripfumelo eka leswi u nga xiswona.
Vana na ripfumelo eka leswi Rito ri vulaka leswaku u xiswona!
Nakona Yesu a ri na ripfumelo eka Rito ra Xikwembu, leri
nga vula leswi A ri xiswona, “Ku tsariwile hi ta Mina.” Xana
Davhida, eka Tipisalema; na vaprofeta, na hinkwavo ka vona
a nga vulavulanga hi Yena-ke? “Hi mina Xinkwa xa Vutomi
lexi humaka eka Xikwembu ku suka hi le Tilweni.” Amen! “Hi
mina Nsinya luwa wa Vutomi ku suka entangeni wa Edeni. Hi
mina swilo leswi hinkwaswo, NDZI YENA LOYI A NGA YENA.”
Nakona A swi tiva hi Ripfumelo leriya ro Hetiseka, leswaku A
ri Mesiya loyi a totiweke, leswaku Moya wa Xikwembu a wuri
ehenhla ka Yena. U te, “Sweswi, Mina, hi Ndzexe, a ndzi endli
nchumu; kambe i ripfumelo ra Mina eka Xikwembu.” Kutani
Xikwembu a xi ri endzeni ka Yena, Rito leri vonakarisiweke.
Kutani loko Rito ra Xikwembu ri nghena endzeni ka wena, Ra
vonakarisiwa, hikuva u mupfumeri. Wa vona? Kutani mupfumeri
i “ripfumelo ra Xikwembu leri ri fambaka endzeni ka wena.”

69  Ma swi tsakela sweswo? Ndza—ndza—ndza swi tsakela loko
mi. . .Ndzi tsakela ku dyondzisa hi laha e. . .hilaha ku. . .leswi
ripfumelo kahle-kahle ri nga xiswona.

70 Kuva A tiva leswaku a ri Mani, ehandle ka ndzhuti wa ku
kanakana, A swi tiva leswaku A ri N'wana wa Xikwembu. A swi
tiva, hikuva Rito a ri swi tivisile. Rito ra Xikwembu ri tivisile
leswaka Yena a ri Mani. U te, “Loko Ndzi nga endli mintirho ya
Tatana wa Mina, kutani mi nga Ndzi pfumeli; kambe loko—loko
Ndzi nga yi endli mintirho, mi nga Ndzi pfumeli. Kambe loko
Ndzi yi endla, kutani pfumelani mintirho, hikuva hi yona Rito
ra xitshembhiso leri vonakarisiweke.” Oho, loko ntsena mi nga
phaphama eka sweswo, xinkadyana! Ma swi vona, Rito hi Roxe ri
N’wi tivisile, leswaku A ri Mani. Nakona U te, “Xana i mani loyi
anga Ndzi avanyisaka hi vudyoho?” Hi marito man’wana, “Xana
i mani loyi a nga Ndzi kombaka leswaku vutomi bya Mina na
mintirho ya Mina a swi hetisekisi hi ku hetiseka leswi Mesiya a
faneleke ku swi endla-ke?” A ku nga ri na loyi a ta vula nchumu,
hikuva A ri yena. Kutani A ri na ripfumelo ro pfumela, kutani;
eka hinkwaswo leswi A swi vula, a swi ta humelela.

"1 Kutani U hundzulukile ivi a ku, “Mintirho leyi Ndzi yi
endlaka, na n’wina mi ta yi endla. Ku nga ri ku ngani, kutani
misava a yi nga ha ndzi voni; hambiswiritano n’'wina mi ta ndzi
vona, hikuva Ndzi ta va na n’wina, hambi ku ri kuva endzeni ka
n’wina. Mi nga anakanyi hi leswi mi nga ta swi vula, hikuva a
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hi n’'wina mi vulavulaka, i Tatana loyi a tshamaka endzeni ka
n’wina; hi Yena Loyi A vulavulaka. Nakona A hi Mina, I Tatana
Loyi a tshamaka endzeni ka Mina, hi Yena a endlaka mintirho
leyi.” Ma swi vona leswi ndzi swi vulaka?

72 Sweswi, vutitivisi bya Matsalwa Xikreste, Marito lawa
ku vule Yesu: “Swikombiso leswi swi ta landzela lava va
pfumelaka.” Sweswi, xana mi nga tivitana njhani vapfumeri,
vanhu, kutani mi ala Marito lawaya? Xana mi nga tivitana
njhani vapfumeri kutani mi ala rin’'wana na rin’wana ra Rito
leri? Wa vona? Mi ngaka mi nga swi koti. A mi vapfumeri,
hikokwalaho swikombiso swi ngaka swi nga landzeli, hikuva mi
amukela ntsena leswi mi lavaka ku swi pfumela ivi mi tshika
leswin’wana hinkwaswo swa Rona. . . mi ngaka—a mi Ri pfumeli.
Kambe mi fanele ku teka nchumu hinkwawo, ivi mi Ri pfumela.
Kutani loko mi pfumela hi ntiyiso (ku nga ri ku pfumela hi ku
tiendlisa, kambe ku pfumela hi xiviri), kutani swikombiso leswi
swi landzela lava va pfumelaka.

73 Oho, xana mi nga n'wi ringanisa Mukreste namuntlha na
Vakreste lavaya va khale? Hilaha vadyondzisiwa lava a va famba
hi matimba ya Moya, va fambisiwa hi Moya lowo Kwetsima,
va nga swi endla. Ntsena mubohiwa, tani hilaha ndzi nga
chumayela hakona eka vusiku byin'wana, mubohiwa eka Rito
na le ka ku rhandza ka Xikwembu; a nga ta famba na ku
famba kukondza Xikwembu xi n'wi fambisa. Xana a mi nga
ta swi tsakela ku vona Kereke yi pfuka kukotisa sweswo? Yi ta
swi endla; ku tlhelela endzhaku. Yi—yi fanele ku ta. Hi swona
sweswo. Yifa-. . .Yilendleleni ya yona sweswi, ndza pfumela.

74 Hikuva Rito ri tivisile, ri N'wi tivisile, leswi A ri xiswona;
nakona Rito leri fanaka ra hi tivisa. Wa vona? “Loko munhu
a Ndzi rhandza, u hlayisa xileriso xa Mina. Nakona loko a
vula leswaku wa Ndzi rhandza, kutani a nga hlayisi swileriso
swa Mina (sweswo hi hinkwaswo ka swona), hi yena muhembi,
nakona Ntiyiso a wu kona eka yena.”

75 Mi ri, “Kunene, a ndzi pfumeli hinkwaswo...” Kunene,
sweswo. . .ntsena wova loyi a nga pfumeriki, hi sweswo ntsena.
Loko Bibele yi vule tano, sweswo swa swi lulamisa, sweswo
swi swi tshamisekisa hilaha ku nga Heriki. Leswi Bibele yi swi
vuleke, i Ntiyiso.

76 Xiyisisani laha A nga hi byela leswaku, “Loko mi tshama
eka Mina, na Rito ra Mina ri va endzeni ka n’'wina.” Mukwetsimi
Yohana 15, “Loko mi tshama eka Mina,. . .” Wa vona, vanani na
ripfumelo eka Yena. “Loko mi tshama eka Mina, na Rito ra Mina
ri tshama endzeni ka n’wina, kutani mi nga kombela leswi mi swi
lavaka.”

7 Sweswi, wa vona, A swi tiva leswaku A ri mani, hikokwalaho
A ri na ripfumelo. Ripfumelo a ri ta humelerisa loko A swi
tiva leswaku A ri mani. Sweswi, “Loko mi tshama eka Mina,
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na Rito ra Mina ri tshama endzeni ka n’wina,” kutani ma swi
tiva leswaku mi vamani. “Kombelani leswi mi swi lavaka, mi ta
nyikiwa swona.”

8 Xana sweswo a swinga ta va kahle, vusiku lebyi, loko munhu
un’wana na un’wana o ta eka layini liya ya xikhongelo, a ku,
“Ndzi Mukreste. A ndzi na ku avanyisiwa. Ndza—ndza swi tiva
leswaku mbilu ya mina a yi ndzi avanyisi. Nchumu wun’'wana
wu ndzi byela leswaku vusiku lebyi i ku hela ka ku xaniseka ka
mina”? Sweswo, mi ya eku swi koteni. Mi ta famba lahawani
mi ri na swin’wana. Swi nga ri na mhaka hilaha mi taka hi
vutitwi hakona, hilaha mi endlaka hakona, swi ngaka swi nga
tirhi kukondza Ripfumelo leriya ro Hetiseka ri tivonakarisa na
ku ti tivisa hi roxe eka n’wina, tani hi xa nchumu. Kutani loko ri
ri kwalahaya, kutani ku hava lexi xi nga ta ku ninginisa ku suka
eka rona.

79  Loko—loko a wuri na mfukuzani, nakona dokodela a ku
byerile tolo leswaku u ta va u file ku nga se fika mixo wa
Musumbhunuku, (hinkwayo mbilu ya wena, ku hefemula ka
wena ku herile, mfukuzani yi ku dyile u hela, nkhuluko wa wena
wa ngati wu hundzukile mfukuzani hinkwawo, hambi ku nga
va ku ri yini); kutani Xilo xin'wana xi ta na nchumu lowu wa
ripfumelo ra xiviri, Ripfumelo ro Hetiseka ri endliwile nchumu
endzeni ka wena, a wu ta hleka exikandzeni xa dokodela rero.

80 A wu ta kotisa Eliya wa khale, loko a ta ya ehenhla na le
hansi emahlweni ka xifaniso, kutani a ku, “Hikokwalaho ka yini
mi nga huweleli hi matimba? Kumbexani xi le ku titirheleni ka
swa xona.” A tiva leswi a ya eku swi endleni, hikuva Xikwembu
a xi n’'wi byerile leswi a swi ta humelela. U te, “Xikwembu lexi
nga ta hlamula hi ndzilo, hi xona Xikwembu.”

81 Vari, “Hi ta teka xiringanyeto xexo.” Kutani va cherile mati
ehenhla ka tialtari. Kutani va—va titsemelela, na ku endla swilo
hinkwaswo, kutani va huwelela, “O Baal! O Baal! Hlamula!”

82 Eliya a rhurile hilaha a kotaka hakona. A ku, “Huwelelani
swinenenyana,” a ku—a ku, “kumbexani u le ku tiendleleni
ka swa yena. Kumbexani—kumbexani u le rendzweni ro phasa
tihlampfi. Kumbexani u le ku endleni ka swin’wana, ma swi
vona. U yile kun’wana.” Ntsena va lo...Ntsena u lo va endla
xihlekiso, hikuva a swi tiva leswaku a swi ya eku humeleleni.

83 Oho, vonani loko a ta veka swilo hinkwaswo ematshan’weni.
U humile a ya kwalahaya kutani a ku, “Hosi Xikwembu xa
Abraham, Isaka, na xa Israel!” A nga kalanga a n’wi vitana hi
vito ra yena ra Yakopo, “muxisi.” U n’wi vitanile Israel, “hosana
ni Xikwembu.”

8¢ “Hosi Xikwembu xa Abraham, Isaka, na xa Hosana liya
(Yakopo), a swi tiveke namuntlha leswaku ndzi nandza wa Wena,;
nakona ndzi endlile leswi, ku nga ri hi ku navela ka mina, ku nga
ri hi ku makelela ka mina, kambe ndzi endlile leswi hi ku lerisa
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ka Wena; ku rhandza ka Wena, U ndzi byerile leswi a ndzi fanele
ku swi endla. U ndzi kombisile leswaku swilo leswi swi ta va
kona. Sweswi, ndzi cherile mati ehenhla ka altara. Ndzi endlile
swilo leswi hinkwaswo hi ku ya hi ku lerisa ka Wena. Sweswi,
a swi tiveke!” Kuteloko a vurile sweswo, ndzilo wu wa ku suka
ematilweni. Ntsena a ri ni vutitshembhi leswaku wu ya eku weni,
hikuva a ri na xa nchumu wa kona. Hikokwalaho ka yini? Rito ri
vule tano.

85  Sweswi, yona Bibele leyi fanaka hi yona Rito ra Xikwembu
leri fanaka. Kutani loko mo amukela nchumu wa kona (rero i
Ripfumelo ro Hetiseka); nchumu wa leswaku xitshembhiso lexi
Xikwembu xi nga xi endla i xa n’wina.

86  “Xana u titwa njhani, Makwerhu Branham, loko u yima
kwalahaya kutani u vona vanhu va ri karhi va nghena hi tindzimi
to hambana-hambana na swin’wana? Xana wa chava?”’ Ee,
nkulukumba. Ee, nkulukumba. Xi vule tano! A ndzi se tshama
ndzi chava, hikuva Xi ndzi byerile tano, nakona ndzi pfumela
leswaku i Ntiyiso.

87 Loko a Xi lo ndzi byela vusiku lebyi, ku ya eswilahlweni
swa tipresidente ndzi ya pfuxa George Washington mundzuku
ni mixo, a ndzi ta rhamba misava hinkwayo, “Tanani mi ta
vona loko swi endliwa.” A ndzi ta ku, “Tisani hinkwavo. ..
kumani—kumani musandzi un’wana na un’wana loyi mi nga n'wi
kumaka kutani mi va yimisa ekusuhi, mi ta vona ku Kwetsima
ka Xikwembu. Vekani switulu swa vona kwala laha mi nga ta
tshama ehansi ivi mi wisa xinkadyananyana; u ta va kwala ku
nga ri khale, ntsena loko ndzi vitana.”

88 Hi vusiku lebyiya loko xifanyetana lexiya eFinland, hi siku
leriya, swa antswa; xi pavalarile lahaya xi file, lexi a xi etlele
kwalahaya ku ringana hafu ya awara, xi pfanyekile, ngati yi ri
karhi yi khuluka yi huma ematihlweni, nhompfu na tindleve;
milenge ya xona leyintsongo yi tshovekile, endzeni ka masokisi
ya xona; nakona minkondzo ya xona a yi hlomukile hi le
makumu ka masokisi ya xona, tintanghu ta xona ti sukile. Ndzi
langutisile, ivi ndzi ehleketa, “Yaloye u ta va a ri mufana luya.”
Ndzi ku, “Ndzi vula leswaku, a hi langutiseni endzhaku ka
Bibele yaleyo, Makwerhu Moore.”

89  Hi na Makwerhu Lindsay, Makwerhu Moore va langutisa
endzhaku lahaya: “‘Kutani swi ta humelela;, LESWI SWI
VULAKA HI HOSI,” (Oho, mina!) “ku ta va na—na ndhawu
laha ku nga na rihlaza leri tshamaka ri ri karhi ri kula.
Maribye ya ta va ya phutseriwile kun'we. Xifanyetana xa misisi
leyintsongo, xiburukwana lexi fasiweke ehenhla lahawani,
nakona minkondzo ya xona...masokisi ya xona ya kokeriwe
ehenhla. Xi ta va xi ri na matihlo ya buraweni, ya ta va ya
hundzulukele endzhaku. Xi ta dlayiwa eka nghozi ya movha.
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Kambe u tlhandleka mavoko ya wena ehenhla ka xona, nakona
xi ta vuyela evuton’wini.””

9 A Swiri kwalahaya, swi tsariwile kwalahaya. A xi pavalarile
kwalahaya, amen, ntsena xi rindzerile Rito. Ndzi ku, “Loko
mufana loyi o va a nga pfukanga eka timinetse ti nga ri ti
ngani ku sukela sweswi, kutani ndzi muprofeta wa vunwa, ndzi
hlongoleni ndzi huma eFinland. Kambe loko a hanya, wanani hi
swikandza swa n’'wina kutani mi hundzuka!”

91 Ndzi ku, “Rifu, u ngaka u nga n'wi khomi.” Ndzi vitanile
moya wa yena hi ku ya hi Rito ra Xikwembu, “Hi Vito ra Yesu
Kreste,” hi loko a tlulela ehenhla. Hi swona! Wa vona? Oho,
mina! Ripfumelo, wa vona, a ri khomile. Xikwembu xi vule tano,
hi leswiya!

92 Sweswi, xexo—xexo i Xikwembu xi vulavulaka eka siku leri
hi xivono. Kambe leswi: loko a ku ri leswaku xivono xexo xi
hambanile na Leswi, sweswo a swi ta va swi hoxekile; Leswi swi
tlula xivono. Loko xivono xihi na xihi xi hambana na Rito, xi
sukeleni; a hi xa Xikwembu, Xikwembu a xi kanetani na Rito ra
Xona N’winyi.

Swingaleswi, loko Rito leri ri mi byerile swin'wana, kutani
mi nga hava na vutitshembhi lebyi fanaka hi leswi swi nga ta
humelela. Ku hava nchumu,. . .Loko Ri ku, “Va ta tlhandleka
mavoko ehenhla ka vavabyi nakona va ta hlakarhela”; kunene,
makwerhu, loko ripfumelo, Ripfumelo rero ro Hetiseka, ri
khomelerile eka sweswo, unga. . .loko u hundzile eka layini leyi
ya xikhongelo, u ta va u ri karhi u tlula-tlula na ku huwelela
kukondza u. . .loko u suka lahawani, “Swi herile!” Swi herile!
Swi herile, swi hetisekile! Loko a wu ri na xikombelo embilwini
ya wena kutani u pfumela leswaku loko xikhongelo xexo xi
endliwile hikokwalaho ka sweswo, a xi ya eku hlamuriweni, ku
hava nchumu wo vulavurisana hi wona, sweswo hi leswi swi nga
ta humelela; kukotisa wansati wa xiphiqo xa ngati.

93 Yesu a ri na Ripfumelo ro Hetiseka. A—A ri na rona, nakona
ri tile hikuva A ri Rito. Nakona mi hundzuka Rito; mi hundzuka
Rito, loko mi amukela Rito. “Loko mi tshama eka Mina, na
Marito ya Mina ya tshama eka n’wina. Marito ya Mina lawa. ..”
(Rito leri) “ya tshama eka n’wina, kutani kombelani leswi mi
swi lavaka, nakona mi ta endleriwa swona.” Wa vona? “Loko mi
ku eka ntshava leyi, ‘Suka,’ nakona mi nga kanakani, kambe mi
pfumela eka leswi mi nga swi vula, kutani mi ta kuma leswi mi
nga swi vula. Loko mi khongela, pfumelani leswaku mi ta kuma
leswi mi swi kombelaka, kutani mi ta swi kuma; mi ta nyikiwa
swona.” Nkarhi, ndhawu, a kuna xin’wana xi nga ta swi cinca.
Ma swi tiva leswaku swi endliwile. I khale—i khale swi herile.

9  Sweswi, vonani! Sweswi, kutani U hi byerile, “Loko mi
tshama eka Mina, na Marito ya Mina ya tshama eka n’wina,”
Mukwetsimi Yohana, lahawani, “mi nga kombela swin’wana
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na swin'wana leswi mi swi lavaka, swi ta endliwa.” Kutani,
lemukani xiyimo xa n’'wina eMatsalweni, tani hi mupfumeri.
Wa vona, mi fanele ku lemuka xiyimo xa n’wina, tani hilaha A
lemukeke xiyimo xa Yena.

9 “Xana akutsariwanga leswaku Kreste u ta ta, na hinkwaswo
leswi Kreste a nga ta swi endla-ke?” U byerile Kleopa
na lavan’'wana emixweni wolowo, “Xana a ku tsariwanga
eMatsalweni leswaku va ta fanela ku...leswaku U fanele ku
xaniseka kutani a dlayiwa ivi a pfuxiwa hi siku ra vunharhu-
ke?” A ku, “Hikokwalaho ka yini mi nonoka eku twisiseni?”

96 Kutani a va ehleketa leswaku, “Mina, wanuna loyi u vulavula
ku hambananyana na vanhu lavan’wana.” Va tile va ta swi ku
ma, loko va ta va va nghenile endlwini ya vaendzi, leswaku a ku
ri Yena. Wa vona, matihlo ya vona a ya pfariwile eka Yena. Wa
vona, a va swi tiva leswaku A tshamela ro tshama eka Tsalwa
rero, kutani va swi tivile leswau A ri Yena.

97  Sweswi, mi fanele ku pfumela leswi mi swi kombelaka.
Loko mi ri vapfumeri, tilemukeni tani hi vapfumeri. Lemukani
leswaku swilo leswi i swa n’wina.

98 TLoko ku ri na ku avanyisiwa evuton’wini bya n’wina,
lulamisani sweswo ku sungula. Wa vona? Loko mi ri na ku
avanyisiwa eka bya n'wina...Mina...kumbe mi nga hava na
Oral Roberts na—na vanhu van’wana vo talanyana lava va nga
na ripfumelo ro ta lahawani va ta mi khongelela, na ku tlulela
ehenhla na le hansi, kutani va chela mafurha ehenhla ka n’wina
hi tigaloni, swi—swi tama swi—swi ngaka swi nga suki. Hi swona
SWeswo.

99  Xana i yini leswi swi waka ku suka eka nhlengeletano ya
Oral ku ta eka sweswo? Ndza swi ku ma eka layini ya xikhongelo.
Mi N'wi twa a ku, “U tshama u khongeleriwa. Wanuna wa misisi
ya ntima, wo tani hi nakulorhi lonkulu, rihlaya ri kulukumba.”
Yaloye i Oral Roberts. Wa vona? “Nakona sweswo a swi ri eka
doroba ro karhi; leri vitaniwaka swo karhi, nchumu wo karhi.”

100 “Ina, hi swona sweswo.” Wa vona?

101 “TU khongeleriwile hi wanuna wo karhi-na-wo karhi.” Wa
vona, kukotisa sweswo. “Kambe hi leswi lahawani. Hi lexi
xiphiqo xa wena.” Wa vona? “Famba u ya lulamisa nchumu
wolowo. Famba lahaya u ya vula vudyoho byebyo eka nuna wa
wena, eka nsati wa wena. Famba u ya endla nchumu lowu.” A swi
nge pfuni nchumu, swi nga ri na mhaka leswaku u khongelela
mani, kukondza u lulamisa sweswo. Ku avanyisiwa embilwini
ya wena, nakona Xikwembu xi ngaka xi nga ti embilwini yaleyo
yi ri karhi yi avanyisiwa. Wa vona? Xikwembu a xi tshami eka
sweswo; u fanele ku swi lulamisa. Kutani loko u swi endlile, u
fanele kuva na ripfumelo. Loko swilo hinkwaswo swi lulamile, u
fanele kuva na ripfumelo kutani u swi pfumela. U nga chavi.
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102 Eka Buku ya Yobo, Ya swi vula lahawani, “Yobo a chava.”
Nakona leswi a swi chava, hakunene swi humelerile. Xana i yini
leswi swi nga swi tisa? Ku chava ka yena. Sweswo hi leswi swi
nga swi endla swi humelela. Ripfumelo ra yena a ri ta va ri n’'wi
siverile eka swona, kambe ku chava ka yena ku n’wi tiserile. . .
ku swi tisile eka yena. A chava leswaku a swi ya eku humeleleni,
nakona swi humelerile. Sweswi, loko kuva—a swi tiva leswaku a
swi nga ta humelela, a swi nga ta humelela. Wa swi vona leswi
ndzi swi vulaka?

103 Loko ku ri leswaku wa chava loko u ta eka layini ya
xikhongelo, “Kumbexani a ndzi na rona ripfumelo ro ringanela”;
swi ngaka swi nga humeleli, u nga vileli. Wa vona? Kambe loko
u swi tiva leswaku swi ta humelela, swi ta humelela. Wa vona?
Wa vona, i nchumu wa xilo xin’'wana. Yobo a ri na nchavo wa
leswaku swilo leswi swi ta ta ehenhla ka yena, nakona swi tile.
Loko u ri na nchavo wa leswaku vuvabyi bya wena byi ta ku
sukela. . .kumbe byi ngaka byi nga ku sukeli, a byi nge suki.
Loko u ri na ripfumelo, leswaku byi ta suka.

104 Mi vutisa dokodela rihi na rihi ra vutshunguri. Nchumu wo
sungula lowu ri nga ta ringeta ku endla leswaku mi wu endla, i
kuva na ku tshembha eka murhi lowu a mi nyikaka wona. Loko
mi nga ri na ku tshembha eka wona, swa antswa mi wu sukela
wuri woxe. Ma vona? Kunene! Xana i yini manuku? I ripfumelo
leri endlaka ku horisa; i ripfumelo leri ri swi endlaka nkarhi
hinkwawo.

105 Petro, a ri karhi a endla leswi lulameke kukondza a khomiwa
hi ku chava. Rito ri n’wi byerile, leswaku a nga ha famba ehenhla
ka mati. A chava eku sunguleni, a ehleketa leswaku a ku ri e—
e xipuku, kutani a ku, “Hosi, loko ku ri leswaku hi Wena, ndzi
lerise ku ta eka Wena hi le henhla ka mati.”

106 A ku, “Tana.” Sweswi, sweswo swa ha fana na Yakopo 5:14,
swa fana na Marka 16. Xikwembu lexi fanaka xi Swi vurile,
xi ku, “Tana.” Swingaleswi u sungurile ku famba. U endlile
leswi lulameke, a chika a huma exikepeni, a sungula ku famba
ehenhla. ..

107 A ku ri na xidzedze elwandle, ma swi tiva; lamakulu,
magandlati ya swihlungwani swo basa, yo kula ku hundza
swiganga leswi nga kwala kusuhi, khuvi ri ri karhi ri
phemeka ehenhla ka wona; swi chavisa, kumbexani khume
ntlhanu, makume mbirhi wa magoza ya khuvi, magandlati ya
swihlungwani swo basa ya ri karhi ya phemeka. Nakona a ku ri
nchumu wo chavisa kuva yena a kombela leswaku, “Loko ku ri
Wena, Hosi,. . .” Wavona, A languteka tani hi. . .a swilanguteka
kukotisa ndzhuti kumbe moya. A ku, “Loko ku ri Wena, ndzi
lerisi ku ta eka Wena hi le henhla ka mati.”

108 Yesu a ku, “Tana.”
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109 Kutani u chikerile ehansi, a ku, “I Hosi, ndzi to famba.”
Kambe loko a vekile matihlo ya yena eka magandlati, u
khomiwile hi ku chava. Xana i yini lexi nga ta emiehleketweni
ya yena? Nchumu wo rhanga, u... “Ndzi ta famba hikuva
Rito ri ndzi byerile ku famba.” Nakona nchumu lowu nga
landzela, u langutisile eka swa yena...kunene, u langutisile
swikombisa swa yena; u langutisile le handle kutani a vona
hilaha magandlati a ma ri makulu hakona, kutani a khomiwa hi
ku chava; kutani loko a swi endlile, hi loko a mbombomela. Wa
vona? Leswi a swi chava, swi humelerile! Leswi a swi pfumela,
swi humelerile! Loko a ha pfumela a kota ku famba, u fambile;
loko a pfumela kutani a khomiwa hi ku chava, eku pfumeleni
ka yena, kutani nchumu wa yena wu n'wi sukerile. Wa vona?
A ha tama a ri karhi a tiyisisa ripfumelo ra yena, kambe a
nga ri na nchumu wa kona. Xa nchumu a xi ta va xi hundzile
hi le henhla ka gandlati leriya ra xihlungwani xo basa kutani
xi ya eka Yena, wa vona, loko a ri na Ripfumelo leriya ro
Hetiseka. Wa vona? Kambe a nga ri na rona. A ehleketa leswaku
u na rona. A ri na rona eku sunguleni, a tiyimiserile ku huma
a famba, “Hikokwalaho ka yini, Hosi yi ndzi byerile ku swi
endla, swi fanele ku humelela.” Swingaleswi u lo teka goza a
huma ebyatswini, kutani a famba. A nga kalanga a ehleketa hi
mayelana na—na—na magandlati, hilaha a ma hambane hakona.
A nga kalanga a va na sweswo emiehleketweni ya yena.

110 Sweswi, loko mi sungula ku ehleketa, “Kunene, sweswi yima.
Nakona, ma swi tiva, ndzi vabyile nkarhi wo leha swonghasi,
ndzi...” Yima! Na wena swi nga ha antswa u titlhelela
ebyatswini. Wa vona? Wa vona? Kambe loko u yima ku ehleketa
hi mayelana na sweswo,. . .

11 “Abraham a nga tekelanga miri wa yena n'winyi enhlokweni,
lowu sweswi wu feke, na hambi ku ri ku fa ka xivelekelo xa
Sarah.” A nga ehleketanga hi sweswo, a nga kalanga a swi tekela
na le nhlokweni. A swi kalanga swi tisiwa na le—ku twisiseni. A
nga kalanga a swi tekela na le nhlokweni na swintsongo; ntsena
u tekerile enhlokweni leswi Xikwembu xi nga swi vula, kutani a
ya emahlweni. Ntsena—ntsena loko Petro a ha endla sweswo, u
fambile.

112 Kambe Yesu a hanya emisaveni leyi ku nga riki na loyi a yi
tiva, A ri Munhu loyi a nga tolovelekangiki. A hanya emisaveni
ya Ripfumelo ro Hetiseka eka Xikwembu xo Hetiseka, lexi A ri
xona. Loko a hi hanya eka Ripfumelo ro Hetiseka ra Mukreste,
eka leswi hi nga xiswona, a hi ta va vo hlamarisa eka misava;
vanhu a va nga ta mi twisisa. A mi ta famba hi Moya. Leswi Moya
wu swi vuleke, a mi ta swi endla. Leswi Wu swi aleleke, a mi nga
ta swi endla. Kutani vanhu va sungula ku vula...va...a mi ta
va e—e munhu wo hlamarisa eka vona.

113 Yaleyo i ndlela leyi swi nga xiswona eka vapfumeri
hinkwavo, hi lava va hlamarisaka. Vanhu a va twisisi, hikuva va
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hanya emisaveni ya vona vinyi. Yesu a hanya emisaveni leyi ku
nga riki na loyi a ta yi khumbha. Vadyondzisiwa a va nga N'wi
twisisi. Loko A vulavula na vona, a va vula leswi. Kutani va te,
“Hikokwalaho ka yini, U—U vulavula hi mawetani! A hi—hi swi
twisisi leswi. Xana leswi swi nga va kona njhani?” Wa vona, a va
nga ri kona emisaveni leyi A hanya ka yona. Wa vona, a va nga ta
N'wi twisisa, a ku nga ri na loyi a ta N'wi twisisa.

114 Swingaleswi loko munhu a hanya hi ripfumelo na ku famba
hi ripfumelo, ndzi vula nchumu wa ripfumelo, u hambanisiwa
ku suka emisaveni hinkwayo kutani a hundzuka xivumbiwa
xintshwa eka Kreste. Kwalano, sweswi u le ku ngheneni eka
xibyi xa kuva Mutekiwa. Wa vona? Wa vona? Wa vona? U le
ku ngheneni eka xiyimo xa ku vutleka, sweswi. Sweswo swi
vula un’wana na un’wana wa hina; ku nga ri ntsena mufundhisi,
madiyakoni, mathirasti. Sweswo swi vula vanhu ntsena, munhu
ha un’'we-un’we u famba emisaveni na Xikwembu ntsena. U
khuvuriwa endzeni ka Mfumo lowu, nakona ku hava munhu
un’wana kwalahaya ehandle ka wena na Xikwembu. Wa vona?
Xi nyika swileriso, kutani wena u swi longa swi huma.
Swin’wana na swin’wana leswi Xi swi vulaka, ku hava ndzhuti
wa ku kanakana hinkwako, u famba u ya emahlweni. Loko Hosi
yi vula leswi, ku hava munhu na un’we emisaveni loyi a nga ta ku
byela swo ku humesa eka swona, u ya emahlweni ntsena hilaha
ku fanaka. Sweswi u le ku yeni eka Ripfumelo ro Hetiseka, ku
hetiseka ko hetiseka loku nga taka ku nga tsandzeki. Ripfumelo
rero a ri pfuki ri tsandzekile. Ina, A ri xihlamariso eka vona hi
Ripfumelo ra Yena ro Hetiseka; swingaleswi swi tano na sweswi
hi lava va nga na Ripfumelo ro Hetiseka, hi vona swihlamariso
eka van’wana.

115 Hi dyondzisiwile ku “alela javulosi, kutani u ta balekela
ekule na hina.” Sweswi, ku alela kova ntsena “kun’wilandzula”;
ntsena n’wi landzuleni, sweswo i “ntsena ku ya ekule na swona.”
Xikwembu xi vurile nchumu wo karhi; swi nga ri na mhaka
leswaku yena uringeta ku mi byela yini, a mi kali mi n’wi yingisa.
Mina. . .tindleve ta n’wina ti file eka swilo leswin’wana ehandle
ka leswi Moya wu swi vulaka. Wa vona? “Eka loyi a nga na ndleve
(loyi a yingisaka), a vone leswi Moya wu swi byelaka tikereke”;
loyi a nga na ntirho wa ku yingisa, loyi a khomaka leswi Moya
wu swi byelaka tikereke. Wa vona?

116 TLeswi Sathana a swi vulaka, “Kunene, ntsena ndzi
ngaka...” Sweswo a swi na nchumu xo... “Kunene, loko u
dyondzisa sweswo, dinominexini yi ta veka...” Sweswo a swi
na nchumu xo xi endla hi swona, u ya emahlweni ntsena hilaha
ku fanaka.

117 “L,oyi a nga na ndleve, a yingise leswi Moya wu swi byelaka
tikereke.” Ma swi tiva, eBibeleni, Yi tshamela ku vula sweswo.
“Eka loyi a nga na ripfumelo. Eka loyi a nga na ndleve yo
yingisa, a yingise.” Wa vona? “Loyi a nga ni vutlharhi, a
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hlayela tinomboro ta xivandzana.” Swilo leswi hinkwaswo swa
hambana-hambana. “Loyi a nga na swona, a byeli na lavan’wana
hinkwavo, leswaku va ta va na swona.”

118 Nakona sweswo swi hi ripfumelo leri hi vulavulaka ha rona
sweswi, ripfumelo leri mi faneleke kuva na rona, Ripfumelo rero
ro Hetiseka; Ripfumelo rero ri nge, “Ina!” Ku hava nchumu lowu
nga vulaka leswaku “ee” loko Xikwembu xi ku, “Ina.” Wa vona?
Loko Xi ku “Ina,” Swi vula “Ina!” Nakona ku hava nchumu
wun’wanyana lowu nga mi tekelaka Swona.

119 Hi Ripfumelo ra Yena ro Hetiseka, A nga tolovelekanga.
Nakona javulosi a nga tshamanga nkarhi wo leha ekusuhi na
Yena. Hi swi kumile eka dyondzo ya mixo lowu. Loko a ta va
a tile na ku chuhiseta lokuya ku kulukumba ka—ka matwisisele
ya vutlharhi, u fikile a chuhiseta ku hatlana na Yesu loko a ta
va a tile, nakona u kumile leswaku a bile ntambhu ya khume ra
magidi ya tivholt: yi n’wi cukumetela endzhaku nakambe. Ina
nkulukumba. U te, “Ku tsariwile, munhu a ngaka a nga hanyi hi
xinkwa ntsena!” Yhuu! U chokiwile hi nkarhi wolowo.

U tile hi ku olovanyana hi nkarhi lowu landzelaka, loko a ta
ku, “Sweswi U Munhu nkulukumba, U nga ha tikukumuxa Wena
n’'winyi lahawani, u va munhu un’wana.”

1200 A ku, “Suka eka Mina, Sathana.” Oho, mina, leswi a
hlangane na swona! Kutani, “U nga tshuki u ringa Hosi
Xikwembu xa wena.” Wa vona, U khorwisile Yena n'winyi eka
Sathana leswaku A ri Hosi Xikwembu. “Hikuva ku tsariwile, ‘U
nga tshuki uringa...”

121 Sweswi, loko—loko ku ri leswaku Sathana a nga swi tivi
leswaku lexiya a ku ri Hosi Xikwembu, a ta va a te “Yimanyana,
a hi Wena Munhu yoloye.” Kambe a tiva ku antswa ku tlula ku
njhekanjhekisana na Yena.

122 A swi tiva leswaku i rivala muni leri a fanele ku yima eka
rona. U te, “U ngaka u nga tshuki u ringa Hosi Xikwembu xa
wena.” Nakona yaloye a ku ri Loyi A ri yena. Kutani Sathana a
tiva ku antswa ku vula sweswo, hikuva mintirho ya Yesu a ku ri
khale yi khorwisile leswaku A ri Hosi Xikwembu xa wena.

123 Sweswi xiyisisani swin’'wana. Ripfumelo ro Hetiseka i
n’winyi wa swiyimo hinkwaswo. Ripfumelo ro Hetiseka ri fuma
swiyimo hinkwaswo. Swi nga ri na mhaka leswaku i yini, Ra
swi fuma. Sweswi, ntsena vonani! Loko mi pfumela xin'wana
na xin’wana, mi endla xin’wana na xin’'wana, nakona mi ri na
ripfumelo eka leswi mi swi endlaka; swi nga ri na mhaka leswaku
swiyimo hi swihi, sweswo a swi na nchumu xo xi endla hi swona.
Wa vona, ri fuma xiyimo xexo. Loko ri ri endzeni ka—ka kamara
ya vuvabyi, nakona Hosi yi paluxile leswaku nchumu lowu wo
karhi wu ta humelela, mo wu vula ntsena ivi mi ya emahlweni.

124 “Qho, xanae. . .?” Ntsena mi nga vutisi swivutiso. Swi herile
khale, ntsena yanani emahlweni. Wa vona? Ri fuma swiyimo
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hinkwaswo. “Kunene, loko u endla leswi, Swingere-ngere u
ta endla...” Sweswo...ma swi vona, Ri swi fumile khale.
Wa vona?

125 Ripfumelo ri pfumela leswaku Xikwembu xi ta tirhana na
swona. “A ndzi swi tivi leswaku Xi ta swi endlisa ku yini, kambe
Xi ta swi endla hambiswiritano.” Wa vona? Ri fuma swiyimo
hinkwaswo.

126 Nakona ripfumelo na rirhandzu i vuxaka, hikuva u ngaka u
nga vi na ripfumelo ehandle ka loko u ri na rirhandzu, hikuva
ripfumelo ri le ka Xikwembu Lexi xi nga mongo wa rirhandzu.
Ripfumelo na rirhandzu swi tirha swin'we.

127 Hi leswi, ntsena tani hi varhandzani lavantsongo. Loko mi
teka jaha na ntombhi, nakona va rhandza...va tikuma va ri
karhi va rhandzana. Kutani loko va ri karhi va ya emahlweni
na ku sungula ku tivana swinene, timbilu ta vona ti sungula ku
ba tani hi un’we. Wa vona? Hi vona—hi vona. . .hambiswiritano
a hi nuna na nsati, kambe rirhandzu ra vona ri va boha kun’we,
nakona va na vutitshembhi un’wana eka un’wana. Sweswi, loko
hakunene va rhandzana, ku rhandzana hi xiviri, kutani wa swi
tiva leswaku nhwenyana loyi wa ku rhandza nakona—nakona wa
swi tiva leswaku wa n’wi rhandza, u na vutitshembhi (ripfumelo
eka un’'wana) loko mi ri na ripfumelo eka un’wana; loko u nga ri
narona, swi ta antswa leswaku unga n’wi teki. Wa vona?

128 Xiyisisani, mi fanele kuva na ripfumelo. Kutani loko mi va
hambanyisa ivi mi veka un’wana le dzongeni na un’wana le
n’walungu, ku tama ka ha ri na rirhandzu leri ri baka ra un’wana
eka un’wana, swinga ri na mhaka leswaku va le kwihi. Ntsena va
na ntiyiso eka un’wana tani hilaha va nga vaka hakona, hikuva
va rhandzana. Kutani loko u rhandza Hosi, ntsena ku nga ri ku
ringeta ku papalata tihele, kambe u rhandza Hosi, kutani u na
ripfumelo eka Xikwembu; wa vona, loko u Yi rhandza.

129 Tani hi—hi nhwenyana lontsongo...swa ha ku humelela
kwala eLouisville, ku nga ri khale ngopfu. Wansati, a ri e—a
ri e...u vile Mukreste eka malembe yo tala, kambe nuna wa
yena a ha ku...u rhandzanile, u rhandzanile na wanuna loyi.
Wanuna u vile Mukreste, malembe yo talanyana. Swingaleswi va
tekanile; a va rhandzana na kuva na vutitshembhi eka un’wana,
kutani va tekanile. Swingaleswi wansati u byerile wanuna, a ku,
“Nuna wanga, swi fanele swi ku tikela, ntsena wova Mukreste
lontsongo. U vile na swo tala swo hundza eka swona.” Ku nwa
hi leswi a ku ri swona. A ku, “U vile na swo tala swo hundza
eka swona.” Kutani a ku, “Ndza swi tiva leswaku u boheka ku
ringeka hi matimba.” Kutani a ku, “Ndzi lava leswaku u tiva
nchumu wun’we sweswi. Sweswi, loko u tikuma u wile, loko u
tikuma u—u werile eku ringiweni nakona u hluriwa, unga tshami
ekule na le kaya; u vuyela endzhaku. U ta lahawani, hikuva
ndzi—ndzi ta va ndzi ri kwala ndzi ku rindzerile, nakona ndzi
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ta ku pfuna ku khongela nakambe kukonza u ku ma ku hlula.
Ndzi ta tshama na wena, hikuva loko ndzi tekane na wena, ndzi
tekanile na wena hikuva a ndzi ku rhandza. Nakona hambi u nga
va u ri yini, ndza ha ku rhandza.”

130 Masikunyana endzhaku ka sweswo, a ri karhi a dya
swakudya na vanakulorhi va yena ekamareni yo virisela, a ri
karhi a va byela hi mayelana na swona, a ku, “Sweswi, xana
wanuna a nga wu endlisa ku yini nchumu wo hoxeka loko
un’wana a ku rhandza kukotisa sweswo?” Wa vona?

131 Hi sweswo. Xana—xana u nga byi tshova njhani
vutitshembhi byebyo?

132 Kuteloko ha ha ri vadyohi, hi ahlukanisiwile, hi nga ri na
Xikwembu; emisaveni, ethyakeni leriya ra ndzhope, tani hilaha
ndzi vulavuleke hi swona mixo lowu, Xikwembu xi tile eka hina!
Xikwembu xi mi lavile, n’wina a mi kalanga mi lave Xikwembu.
“Ku hava munhu loyi a nga ta ta eka Mina handle kova Tatana
a n’wi koka ku sungula.” Kutani Xikwembu xi xikerile ehansi
eka thyaka rero, leswi a mi ri xiswona, ivi xi mi lava na
ku mi humesela ehandle! Sweswo a swi fanele ku tumbuluxa
Rirhandzu ro Hetiseka. Vonani leswi a mi ri xiswona, ivi mi vona
leswi mi nga xiswona. Xana i yini xi nga endla sweswo? Munhu
un’wana loyi a mi rhandzaka! Xana a mi ngevi na ripfumelo eka
leswi Xi nga mi tshembhisa swona, manuku? Rirhandzu ra xiviri
ri ta tumbuluxa vutitshembhi eRitweni ra Xona.

133 Xi ndzi kumile ndzi nga ri nchumu. Na sweswi a ndzi
nchumu, kambe ndzi le vokweni ra Xona. Wa vona, Xi ndzi
kumile. Nakona Xi ndzi rhandzile loko ndzi nga rhandzeki.
Xi mi rhandzile loko mi nga rhandzeki, kambe Xi mi cincile.
Ntsena tani hilaha sesi wa mukhaladi a nga vula hakona, nkarhi
luwa eka vumbhoni bya yena, u te, “A ndzi—ndzi leswi a ndzi
fanele kuva xiswona, nakona a ndzi leswi ndzi lavaka kuva
xiswona, kutani a ndzi leswi a ndzi tolovele kuva xiswona!” A
swi tiva leswaku a tile kun’wana, swin’'wana a swi humelerile.
Nakona yaleyo i ndlela leyi swi nga xiswona. Loko Xikwembu,
loko ndza ha ri xita-xi-famba eka Xona, xi ndzi rhandzile
kukondza Xi korhamela ehansi ivi xi ndzi tlakula, sweswo swi
ndzi nyika vutitshembhi leswaku Xi lava ku ndzi tirhisa. Xi
na xikongomelo kuva xi swi endla. Xi vonile swin’'wana eka
mina. Xi vonile swin'wana eka n’wina. A xi ri na xivangelo
kuva xi mi ponisa, langutisani vanhu lava va nga ponisiwangiki
namuntlha. Langutisani mamiliyoni lama a Xi ta va xi ma tekile
ematshan’wini ya n’'wina, kambe Xi tekile n’'wina. Amen! Ku
hava munhu loyi a nga ta teka ndhawu ya n'wina. Amen! Mi
le ka ikhonomi ya Xikwembu. Ku hava munhu loyi a nga ta swi
endla. Rero i Rirhandzu ra Xona eka n’wina.

13¢ Kutani, xana rirhandzu ra n’wina ri ngaka ri nga fikeleli
endzhaku eka Xona? Kutani kuna vuxaka bya rirhandzu. Swi
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nga ri na mhaka leswaku xiyimo hi xihi, swiyimo swa xona
swi fumiwa hi Rirhandzu leri tumbuluxaka Ripfumelo: leswaku
Xikwembu xa mi rhandza na n’wina mi rhandza Xikwembu,
na swona ma rhandzana, nakona—nakona sweswo swi tisa
Ripfumelo. Swi lulamile. Kutani swi ngaka—swi ngaka swi nga
siveli ku tisa ntsena leswi Xikwembu xi nga tshembhisa ku
swi endla.

135 Sweswi, vonani! Ripfumelo ro Hetiseka ri tengile, ntsena
ku tenga kukotisa hilaha rirhandzu ri nga hakona. Wa vona?
Sweswi, loko u rhandza munhu un’wana, nakona u na...u
rhandza nuna wa wena kumbe u rhandza nsati wa wena. Sweswi,
ku hava xilaveko xova un’wana a ku byela leswaku “a wu swi
endli” swi endli, hikuva wa swi endla, nakona wa swi tiva
leswaku wa swi endla.

136 Sweswi, loko ndzo ku vutisa, “Xana u nga—u nga khorwisa
njhani kuva u swi endla?”

137 “Oho, ndzi swi khorwisa hi ndlela leyi ndzi hanyaka na
yena.” Wa vona? “Ndzi lowa ntiyiso, nsati wo tshembheka. Ndzi
lonene, nuna wo tshembheka, nakona sweswo swa ndzi khorwisa
leswaku ndzi—leswaku ndzi rhandza nsati wa mina; kumbe ndzi
rhandza nuna wa mina.” Wa vona, vutomi bya wena byi khorwisa
leswi u nga xiswona. I nchumu wun’we na lowu Vukreste byi wu
endlaka. Wa vona? Ripfumelo ra wena, mi na vutitshembhi eka
un’wana, bya tenga. Nakona i nchumu wun’wana wa xiviri, lowu
unga taka u nga wu kombisi eka munhu un’wana, hambi leswi u
nga na wona, nakona swiendlo swa wena swa wu khorwisa.

138 Kutani loko u ri na ro tenga, Ripfumelo leri nga
hungukiwangiki, tani hilaha rirhandzu ra wena ri nga xiswona
eka muringani wa wena, kutani u ri khorwisa hi ndlela leyi u
tikhomaka hakona. A wa ha vileli na swintsongo, wa swi tiva
leswaku swi endlekile, ntsena famba kwalano. Swi nga ri na
mhaka leswaku nchumu wa kona wu languteka njhani, leswaku
munhu un’wana u ri yini, wa swi tiva leswi nga humelela. Wa
swi tiva leswaku swi helerile; ntsena tani hilaha u swi tivaka
leswaku urhandza nuna wa wena, ntsena tani hilaha u swi tivaka
leswaku wa rhandza...Wa vona, rirhandzu na ripfumelo swi
fanele ku famba swin’we. I maxaka, va rhandzana. Rirhandzu ri
humelerisa Ripfumelo.

139 Loko Sathana a hiringa, hi fanele ku n’wi alela hi Ripfumelo
ro Hetiseka hi Rito ro Hetiseka, tani hilaha Yesu a nga endla
hakona. Rito ra Xikwembu ri hetisekile. Hi fanele kuva na
Ripfumelo ro Hetiseka eka Rito leri ro Hetiseka, kutani hi alela
Sathana.

140 Sweswi hi ta hatlisa, ntsena hi xihatla hilaha hi nga kotaka
hakona.

141 Hi Ripfumelo ra Yena eka—eka Rito ra Yena (Wa hlula), hi
nga hlula xin'wana na xin’wana: ha vumbirhi rifu, tihele, na
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sirha. Ha swi tiva leswaku Xikwembu i Xikwembu, leswaku
Ripfumelo ro Hetiseka eRitweni ro Hetiseka ra Xikwembu, U
hlurile hinkwaswo leswi A nga hlangana na swona. Rifu a ri
nga ta kala ri yimile eVukoneni bya Yena. Vuvabyi a byi nga
ta yima eVukoneni bya Yena. Leswi a swi khuluka ku suka eka
Yena a swi kotisa milambu ya ntamu, lowu a wu humela ehandle
nkarhi hinkwawo, ntamu wu ri karhi wu suka eka nguvu ya
Yena. Vanhu lava, a va tshamile emindzhutini ya Yena; va teka
goza, va tlhandleka tintiho ta vona eka nguvu ya Yena nakona a
va horisiwa. Loko wansati luya a endlile sweswo, kutani munhu
un’wana na un’wana a lava ku khumbha nguvu ya Yena, hikuva
a va swi vonile leswaku a ku ri na ntamu lowu a wu suka eka
Yena nkarhi hinkwawo, wu khuluka kukotisa milambu. A ri
kwalahaya, a ri karhi a famba, a famba emisaveni na Ripfumelo
ro Hetiseka, hikuva A ri Rito.

142 Kutani sweswi, “Loko mi tshama eka Mina,” ha Yena, Xi
tisile Rito eka n’wina; “na Marito ya Mina ya tshama eka
n’wina,” kutani mi famba eka ndlela ya muxaka wun’'we: ntamu
wu khuluka ku suka eka n’wina, milambu ya swihlovo swa
Xikwembu swa minkateko ntsena swi ri karhi swi khulukela
ehandle eka vanhu. Ma swi vona leswi ndzi swi vulaka? Nakona
a mova eku chaviseteni, a mi le ku swi anakanyeni. Swi le ku
humeleleni hi xiviri, nakona ma swi vona. Loko ku ri leswaku
mova eku swi anakanyeni, sweswo a swi endli nchumu wa kahle;
kambe loko ku ri leswaku swi kona kwalahaya, hakunene swi
humelerile.

143 Sweswi xiyisisani! Wa vona, ha Rona, loko A ta yima ivi A ku,
“Loko mi nga herisa Miri lowu (Tempele leyi), Ndzi ta tlhela ndzi
Wu pfuxa hi masiku manharhu.” Hikokwalaho ka yini? A enerile
leswaku U ta swi endla sweswo, hikuva Matsalwa ya vurile
leswaku U ta swi endla (Mesiya): “Ndzi ngaka ndzi nga tshiki
moya-xiviri wa Yena etiheleni, nakona Ndzi ngaka ndzi nga
pfumeleri Mukwetsimi wa Mina A vona ku bola.” Muprofeta, loyi
Rito ri taka eka yena, u vurile leswaku sweswo swi ta humelela,
nakona A swi tiva leswaku A ri Munhu yaloye.

144 Kuteloko e. . .Yesu, hi Yexe, u te, “Xikhongelo xa ripfumelo
xi ta horisa vavabyi,” kumbe “Va ta tlhandleka mavoko ehenhla
ka vavabyi, kutani va ta hlakarhela.” Loko. . .

Mi fanele kuva na vutitshembhi byo hetiseka lebyi fanaka
leswaku “loko mavoko ya tlhandlekiwile ehenhla ka mina, ndzi
ta hlakarhela,” hikuva U vurile tano.

145 U te, “Herisani Miri Lowu, kutani Ndzi ta Wu pfuxa,” hikuva
A swi tiva leswaku A ri Mesiya. “Ndzi ngaka ndzi nga pfumeleli
Mukwetsimi wa Mina A vona ku bola”; A swi tiva leswaku A
ri Loyi a Kwetsimeke. “Nakona Ndzi ngaka ndzi nga wu tshiki
moya-xiviri wa Yena etiheleni”; A xi wu tshikanga. A swi tiva
leswaku Xi ta swi endla. A ri na vutitshembhi bya leswaku A
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ri kona kwalahaya kuva a hlula ha vumbirhi rifu na tihele, u
te, “Wu heriseni, loko mi swi navela, nakona Ndzi ta Wu pfuxa
nakambe hi masiku manharhu.” Oho, mina! “Ndzi na matimba
yo veka vutomi bya Mina ehansi, kumbe Ndzi na matimba yo
tlhela ndzi byi teka nakambe”; A swi tiva leswaku A ri Mani.

146 U Mukreste. U na mfanelo eka nkateko wun'wana na
wun’'wana wa nkutsulo lowu Yesu a nga ku fela hikokwalaho
ka wona. I ya wena hinkwayo! I khale yi hakeleriwile, ntsena
u fanele ku swi pfumela. Ku nga ri ku swi anakanya; kambe ku
swi pfumela, na ku swi tiva leswaku i swa wena, nakona u nga
swi kuma. Oho, rero i Ripfumelo ro hlula: swi tive! Ina.

147 A swi tiva khale leswaku swi ta humelela. A swi kota ku
vhumbha leswaku swi ta humelela, hikuva A swi tiva leswaku
swi ta humelela; nakona swin’wana na swin’'wana leswi A
swi vhumbha, a swi humelela. Sweswi, vonani! Swin’wana na
swin’'wana leswi A swi vula, Xikwembu a xi xixima leswi A
swi vula. Ehleketani hi sweswo! Swin’'wana na swin’wana leswi
Yesu a swi vula, Xikwembu xi Swi humelerisile. Swingaleswi,
A swi tiva leswaku Marito ya Yena a ku ri Marito ya
Xikwembu. Sweswi, vonani! Matsalwa lawa ya fanaka ya tlhela
ya vuyela eka hina nakambe, “Loko mi ku eka ntshava leyi.”
Oho, mina! Ntsena ndzi—ndzi pfumelela sweswo swi nwelela
swintsongonyana, ma swi vona, hikuva hi ta va na layini
ya xikhongelo. Hi ta ntshuxa nhlengeletano ivi hi khongelela
vavabyi, lava va lavaka ku. . .fanele ku famba.

148 Vonani! A swi tiva leswaku A tsakisa Xikwembu. A swi tiva
leswaku a ku ri hava nchumu evuton’wini bya Yena. Xikwembu
a xi mbhoniyerile khale, “Loyi i N'wananga Loyi Ndzi n'wi
rhandzaka Loyi ndzi n'wi tsakelaka, N'wi yingiseni! Loyi i
N’'wananga Loyi Ndzi n'wi rhandzaka Loyi ndzi tsakelaka ku
tshama eka yena,” hi siku ra ku khuvuriwa ka Yena. “Ndzi
tsakela ku endla vutshamo bya Mina lahawani, ku hava ku
avanyisiwa eka Yena na swintsongo.”

149 Sweswi, loko Xikwembu lexi fanaka xi ta eka n’wina,
nakona xi tsakela ku tshama eka n’wina, xi tsakela ku xixima
rito ra n’wina, leswi xiboho xa n’wina xi nga xiswona, . . . Xana
xiboho xa Yoxuwa a ku ri yini? “Yimisa sweswo, dyambu!”
Nakona ri yimile kwalahaya. Amen! Kunene! Xana a ku ri
yini xiboho xa Muxe? U yimiserile nhonga ya yena ehenhla
ka—e nambu kukotisa sweswo, kutani a wu huwelela kuva
wu “Pfuleka!” Nakona wu pfulekile! Wa vona, swin’wana na
swin’'wana leswi mi swi kombelaka. “Kutani loko mi ngaku
eka ntshava leyi, ‘Suka,’ nakona mi nga kanakani, wa vona,
etimbilwini ta n'wina, kambe mi pfumela leswaku leswi mi
nga swi vula swi ta humelela, mi ta ku ma leswi mi nga swi
vula.” Sweswo swi mi tlherisela endzhaku eRitweni. Sweswi,
sweswo a hi masi ya phehlwa. Wa vona? Swi mi tlherisela
endzhaku. Ndza swi tiva leswaku swi ya eku tluleleni ehenhla ka
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n’wina, kumbexani, wa vona, hikuva Swi ngaka swi nga koti ku
khomelela. Kambe ra ntiyiso, ripfumelo ra xiviri ra swi khoma
sweswo, kona sweswi.

150 Ndzi swi vonile, munghana. Hi leyi Bibele leyi yi nga
tshama yi pfuriwile emahlweni ka mina. Ndzi swi vonile swi
humelela, nakona ndza swi tiva leswaku i Ntiyiso. Ndza swi
tiva, Xikwembu eTilweni xa swi tiva, leswaku swi nga endleka
ndzi nga hanyi ku fika eku heteni ka hungu leri, kambe ndza—
ndza swi tiva leswaku swi humelerile. Ndzi swi vonile hi ndzexe.
Ndzi mbhoni ya ku fikeleriwa ka Rito rero, lero ndza swi tiva
leswaku Ri Ntiyiso: ri vuleni, kutani mi yima lahaya ivi mi
vona Mutumbuluxi a tisa xivumbiwa xo hanya eku hanyeni,
kwala mahlweni ka matihlo ya n’wina; mi dzungudza tinhloko
ta n’wina kutani mi hlamala; ivi mi langutisa hinkwako kutani
mi N’wi vona a tisa wun'wanyana, ntsena kukotisa wona, hikuva
mi vule tano; kutani a hundzulukela lahawani a ku, “Ku ta va
na xin’wana lahaya,” kutani vonani, kutani hi lexiya! Sweswi,
walowo i ntiyiso.

151 Oho, xana hi fanele kuva kwihi? Hi rero Ripfumelo ro
Hetiseka. Ku nga ri xivono, “Ntsena vula Rito,” ndzi nga kalanga
ndzi vona maxinjani. Ntsena xi lo vula Tsalwa leri, leswi a ri ri
swona, kutani “Ri vuli, nakona u nga swi kanakani; kambe leswi
u swi vulaka, swi ta va kona.” Kutani ndzi tekile Xikwembu
eRitweni ra Xona, nakona swi vile kwalahaya. Hi swona sweswo.
Sweswo swi na matimba ntsena tani hi...Kutani munghana,
tani hi mufundhisi wa wena, sweswo swi ni matimba ntsena
tani hilaha a swi ri xiswona loko Yoxuwa a yimisa dyambu;
hikuva dyambu a ku ri khale ri ri kwalahaya, tielemente a ti
ri karhi ti famba-famba, kutani u yimisile ku famba-famba.
Kambe leswi, Xi tisile swin’wana kwalahaya leswi a swi nga
ri kona, Xi tumbuluxile! Ndzi tsakile swinene kuva ndzi tivile
Xikwembu lexi nga tekaka ntshuri wa misava, siku rin’wana,
ku ri hava nchumu, na ku ndzi vitanela endzhaku evuton’wini
nakambe, hi ripfumelo leriya ri fanaka, endzhaku ka loko ndzi
byariwile esirheni. Oho, mina! Hi sweswo.

Ripfumelo ra mina ri langutisa eka Wena,
Wena Xinyimpfana xa Xihambano,

152 Wa swi vula kutani u nga kanakani, kambe u pfumela
leswaku leswi u nga swi vula, u ta ku ma leswi u nga swi vula.
Wa vona, pfumela leswaku swi ta humelela!

153 Davhida, eka Tipisalema, u vulavurile hi Yena. Nakona ha
swona, U tekile matimba ya Yena na ku ministarela van’wana.
Nakona A nga lo tihlayisela swona Yena n'winyi, kambe U
ministarele van’wana hi swona; na ku ponisa van’wana, na
hambi ku ri emakun’wini, nakona A nga ha endla nchumu lowu
fanaka sweswi. Nakona u tshembhisile ripfumelo leri fanaka
eka vapfumeri, eRitweni ra Yena, na Yohana. . .tani hi Yohana
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14:12, U vule tano; Mark 16; nakambe eka Marka 11:23, ha ha
ku yi hlaya.

154 Sweswi, vonani. Sweswi, U humelerile eka hina hi
xivumbeko lexi fanaka lexi A nga humelela ha xona eka vona
eka Testamente ya Khale, na hilaha ku fanaka na hilaha A nga
endla hakona eka Testamente Leyintshwa; nakona u kombisile
hi Rito leri fanaka, Kreste loyi a fanaka. Nakona ndza tiyisisa
eka n'wina leswaku Kreste i Moya lowo Kwetsima. E—e rito
Kreste ri vula “mutotiwa”; ntsena munhu loyi a nga totiwa,
yaloye i Kreste, mutotiwa. I va ngani va swi tivaka leswaku
sweswo i ntiyiso? Walowo i nhlamus-. . . Mutotiwa, ku ta va na
munhu loyi a nga ta va a totiwile. A totiwa hi yini? Bibele yi
vurile eka Mintirho 2, leswaku Yesu wa Nazareta, Munhu loyi
a pasisiwa hi Xikwembu, a totiwa hi Moya lowo Kwetsima; u
yile hi mayelano na swona na ku endla mintirho leyikulu na
swilo, wa vona, leswi Xikwembu xexo xi nga swi vonakarisa, xi
khorwisa leswaku a Xi ri eka Munhu loyi.

155 Kutani sweswi, hi hundzuka lava totiweke hi Moya lowu
fanaka, vamesiya lava totiweke; vamesiya va siku ra makumu, ku
vonakarisa ka ku pfuxiwa ka Yesu Kreste; ku kombisa leswaku
A nga fanga, kambe hi xivumbeko xa Moya lowo Kwetsima, U
le ndzeni ka vanhu va Yena; u famba exikarhi ka Mutekiwa wa
Yena, hi vuxaka bya rirhandzu eka Yena, ku tichululela endzeni
ka Yena, hi Yexe. Va hundzuka un’we hikokwalaho ka Nkhuvo
wa Vukati; na swona masingita lawa ya fanaka, lawa ya nga
tshembhisiwa hi Xikwembu lexi fanaka, eRitweni leri fanaka, ya
le ku endleni ka ku tivonakarisa ka Yena loku fanaka.

156 A kuna nchumu lowu nga sala kuva hina hi wu endla ehandle
ka ku Ri pfumela, nakona “ku ri pfumela” i nchumu wa kona,
nakona sweswo swi tumbuluxa Ripfumelo ro Hetiseka. Ntsena
ehleketani hilaha—hilaha hi nga ni vusindzi hakona; ntsena
ehleketani hi sweswo xinkadyana, sweswi.

157 Sweswi, a hi voneni. Xana A nga va a endlile swilo
hinkwaswo kahle? Xana A nga va a hi byerile nchumu wihi na
wihi, ehandle ka leswi swi nga humelela hi ndlela leyi A nga
swi vurisa xiswona? Xana A nga endlanga, nakona xana Langavi
lerikulu ra Ndzilo a ri vanga kona exikarhi ka hina na ku endla
ntsena hilaha A nga tshembhisa ku endla hakona? Xana a hi
Ri vonanga? Xana sayense a yi Ri tekanga, endzhaku ka loko
swi vhumbhiwile leswi nga ta humelela; swi ya kwalahaya na
kuva na swona hambi ku ri emaphepheni na le ka timagazini, ti
swi longa swi vuyela endzhaku na ku swi kombisa, loko mi ta
va mi byeriwile swona ka ha ri tin’hweti swi nga se humelela?
Xana A nga endlanga hi ndlela leyi A nga endla hakona eka
Testamente ya Khale, na le ka Testamente Leyintshwa? Nakona
Ra ha ri Rona reriya! Moya lowo Kwetsima wa ta, nakona i
Muvonisisi. “Kutani Rito ra Xikwembu, leri hatlisaka na ku
kariha ku tlula tlharhi leri nga ni vukarhi hi matlhelo ha
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mambirhi, Muvonisisi wa mianakanyo na makungu ya mbilu.”
Xana a hi swona sweswo? Xana xexo a hi xona Xikwembu
lexi fanaka? Sweswi, Xona xexiya, a hi xona muluveri wo suka
kun’wana, Xi kona kwala. Xi kona kwala, xi endla leswi ku
tumbuluxa Ripfumelo ro Hetiseka. Ndza Xi twa. Ndza swi tiva
leswaku Xi kona kwala sweswi. Ndza swi tiva leswaku Moya
wa Xona wu kona kwala. Ndza swi tiva leswaku Xi tiva swilo
hinkwaswo. Amen! Nakona ndza swi tiva leswaku Xi lava ku—
ku endla swin’wana. I khale xi ri karhi xi endla swin’wana, ku—
ku tumbuluxa ku hetiseka loku ka ripfumelo eka vanhu.

158 Xana hi ta nghena laha ku nga riki na Makumu, tani hilaha a
swi ri xiswona hi masiku ya Nowa, na mimoya-xiviri ya nhungu
leyi nga pona? Xana hi ta ta kukotisa Lot, na vanharhu ku
suka eSodoma? Xana hi ta ta, kukotisa hi masiku ya Yohana
Mukhuvuri, na ntsevu wa vapfumeri? A hi pfumeleni, hikuva
mintirho ya Xona yi hetisekile! Yi vonakarisiwa hi masiku na ku
hetiseka emahlweni ka hina, ku kombisa leswaku hi Xona Rito,
Rito! Vaheveru, kavanyisa ka vu4, ku ri.

...rito ra Xikwembu ri...kariha ku tlula tlharhi
rin‘wana na rin"wana leri nga ni vukarhi hi matlhelo ha
mambirhi, .. . hambi ku ri muvonisisi wa mianakanyo
na makungu ya mbilu.

159 Ehleketani hi sweswo! Rito ra Xikwembu ri Sweswo,
Muvonisisi wa makungu ya mbilu. “Hikuva Rito ra Xikwembu
ra hatlisa na kuva na matimba na ku kariha ku tlula tlharhi
rin'wana na rin’wana leri nga ni vukarhi hi matlhelo ha
mambirhi, ri tlhava hambi ku ri ku ya fika emahlanganeni
ya hika wa moya-xiviri na moya, ni ka mahlanganisi na le
mongweni, nakona i Muvonisisi wa mianakanyo na makungu ya
mbilu.” Rito leri endliweke nyama! Haleluya! Rito leri tirhaka
enyameni ya munhu, hi swikombiso swa xinyama, hi swikombiso
leswi swi tirhisiwaka, hi swikombiso swa Matsalwa, hi ku
hetiseka, ku mi tisela Ripfumelo ro Hetiseka eka ku Vutliwa loku
Hetisekeke.

160 Hikokwalaho ka yini hi nga Ri langutisi? Ku nga ri xihundla;
javulosi u vekile swilo hinkwaswo emahlweni ka n'wina, ku
ringeta ku sivela, ku mi endla. . .ku mi sivela ku Ri pfumela. U
ta tisa enhlengeletanweni kutani a ringeta ku hoxa hinkwaswo
leswi a nga ta swi kota emahlweni ka n’wina. Swi dzudzeleni
ekule na n’wina! Bibele yi ri, “Yimani mi tidzudza.” Titoveni
n’'wina vinyi.

161 Moya wa Xona wu kona kwala, Xa mi tiva. Mi na nchumu
wun'we wo wu endla, nakona sweswo i ku Ri pfumela, ku Ri
amukela. Xa swi tiva. Ma swi pfumela sweswo? Xa swi tiva leswi
nga ka n’wina, Xa swi tiva leswi mi nga swona, Xa swi tiva
leswi ku navela ka n’wina ku nga swona, Xa swi tiva leswi mi
swi lavaka.
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162 Jim, xana wa pfumela leswaku Xa swi tiva mayelana na
n'wana yaloye? U khomiwile hi ku hisa ka miri loko mi nga
se suka, dzana na ntlhanu. Xana wa pfumela leswaku Xi ta
n’'wi horisa? Tanani eka swona, namuntlha, vavabyi. Ku ta n'wi
sukela. Ndza ha ku langutisa lahaya ivi ndzi va vona loko va nga
se suka ekaya, leswi va nga swi endla. Sweswi, walowo i ntiyiso.

163 Manana Little, xana wa pfumela leswaku Xikwembu xi nga
kunyika ku hlula ehenhla ka vuvabyi bya chukele? Kuna wansati
loyi a nga tshama etlhelo ka wena, a nga ku tivi, kambe Moya wu
le henhla ka yena. Leswi a vilelaka hi swona hi leswintsongo. . .
u na n’'wana loyi a faneleke kuva na vuhandzuri bya tihlo
kumbe swin’wana. U huma eChicago. “Ra hatlisa, ri na matimba
swinene, ku tlula tlharhi leri karihaka hi matlhelo ha mambirhi;
i Muvonisisi.” Xana i yini? I Rito! Xana ma swi pfumela sweswo?
Hakunene.

164 Kuna wansati loyi a nga tshama kwala eka rheyi leyi
landzelaka lahaya; wa ha kuva na vuhandzuri bya tihlo, a byi
endlanga swa kahle. Kambe wa—wa Ri pfumela, ri ta va...u—u
ta va kahle. Xana wa Ri pfumela? Swi lulamile. Wansati, wansati
u le ku ehleketeni hi mayelana na sweswo.

165 Manana Peckenpough, a hi swa wena, i swa ntukulu wa
xinuna loyi a nga tshama lahawani. U le ku khongeleni hi
mayelana na swona, kambe wa pfumela leswaku Xikwembu xi
tan’wi horisa? Wa pfumela leswaku Xikwembu xi nga ndzi byela
leswinga hoxeka hi yena. Madokodela a ma swi tivi; ee. Hi swona
sweswo. Mahawu lawa ya pfimbeke. Hi swona sweswo. U na
xiphiqo xa ngati. Swi lulamile! Va hlanga-hlanganile mayelana
na kuva va n’wi pfumelela ku ya exikolweni kumbe ee. “Ra
hatlisa, na matimba swinene, ku tlula tlharhi leri karihaka hi
matlhelo ha mambirhi.”

166 Ndzi vona wansati a ri karhi a lahlekeriwa hi swakudya
swa yena. U kun’wana, mi nge ndzi ku ma xikandza xa yena
kun'wana. Ina, u tshamile endzhaku lahaya. Vito ra yena i
Manana LewEllen. U pfumela hi mbilu ya yena hinkwayo,
xitlhavi xexo xa le khwirini xi ta ku sukela. Amen!

167 Hi loyi wansati a tshameke kwala ku tsemakanya yena,
u ndzi langutisile sweswi, u tshamele emakumu; u ambarile
manghilazi. U na vuvabyi bya mahlangano ya marhambu. Byile
vokweni ra wena ra ximatsi; a byi ri kona, a bya ha ri kona
sweswi. Ina, loko u pfumela!

168 Xana swi njhani hi xihlangi lexiya, endzhaku lahaya? Xi
huma eOhio; xi na mfukuzani etihlweni. Xana wa pfumela
leswaku Xikwembu xi ta ri horisa? Xi ta swi endla, wa
swi pfumela. Ashland, Ohio! Wa pfumela sweswi leswaku
Xikwembu xi ta ri horisa, Xi ta swi endla. Xana i Yini? “Ri na
matimba swinene, ri hatlisa ku tlula rihi na rihi...”
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169 Hi loyi wansati a tshameke lahawani, swin’'wana swi n'wi
bile, u na xiphiqo ekatleni ra yena. Hi swona sweswo. A hi
swona sweswo? Swi lulamile, Ri pfumeli, nakona xi ta ku sukela.
Wa vona? “Rito ra Xikwembu, Muvonisisi wa mianakanyo na
makungu ya mbilu.”

170 Sweswi, ku hava makhadi ya xikhongelo eka muako lowu.
Ku hava munhu wo n’wi khongelela. . .ku phakela makhadi ya
xikhongelo. A hi ma tirhisi lahawani, handle ka loko ntsena
ku ri ku endlela ntshamiseko. Mi lava ku khongeleriwa? I va
ngani lava va lavaka ku khongeleriwa loko Rito ri ri karhi ri
tivonakarisa hi nyama? Rheyi leyi a yi tlakuke yi ta hi ndlela leyi,
ku rhelela hi phacisi leyi lahawani ku sungula, kona lahawani,
n’wina lava mi lavaka ku khongeleriwa. Kutani, endzhaku ka
sweswo, ndzi lava phacisi leyi lahawani yi ta hi le ndzhaku ka
vona. Kutani endzhaku ka loko va helerile, a ku te phacisi leyi
lahawani.

171 “Ra hatlisa, ri na matimba swinene,...” Xana tlharhi leri
karihaka hi matlhelo ha mambirhi ri nga swi endla sweswo?
Ee, nkulukumba! Kambe Rito ra Xikwembu ri nga swi endla.
Hikokwalaho ka yini? I Rito ra Xikwembu. Sweswi, ma swi
pfumela?

172 Mutshunguri Lonkulu! Xana u kwihi sesi luya wo huma
ehansi e—e Tennessee, Sesi Ungren, kumbe Downing? “Muhorisi
Lonkulu sweswi u le kusuhi.”

173 Ndzi nge pfuki ndzi swi rivele leswiya, eFort Wayne hi vusiku
lebyiya loko xinhwanyetana lexiya xa ka Amish kumbe Dunkard
xi tshamile lahaya, xi ri karhi xi ri tlanga rero, “Mutshunguri
Lonkulu sweswi u kona kwala,” hi ku twa leswaku xifanyetana
lexiya xi horisiwile, xi tlulerile ehenhla, Moya lowo Kwetsima
wu werile ehenhla ka xona, misisi ya xona leyo xonga yi wela
ehenhla ka makatla ya xona, nakona piyano a yi hupanga na
khiya na yin'we. “Mutshunguri lonkulu sweswi u le kusuhi, Yesu
loyi a twelaka vusiwana.” Matimba lawa ya nga ehenhla ka
ntumbuluko ya ri karhi ya famba-fambisa tikhiya ta piyano, yi
tlanga “Mutshunguri lonkulu sweswi u le kusuhi.”

174 Vonani, xana...Ma pfumela? [Un'wana a ku, “...7...
ina, ndzi lava ku pfumela.”—Muhleri.] Wa swi lava? Wa vona?
Sweswi tsundzukani, loko mi hundza. . .Sweswi, loko mi nga
swi pfumeli, mi nga ti, mi tshama ehansi. Mi nge, “A ndzi nge
swi endli. A ndzi nge khuguriwi hi leswi. Ndzi le ku teni, swi
pfumeleni.” Loko ndzi. . .

175 Bibele yi te, “Swikombiso leswi swi ta landzela lava va
pfumelaka. Loko va tlhandleka mavoko ehenhla ka vavabyi, va
ta hlakarhela.” Sweswo hakunene hi swona. Sweswi, sweswo
swi le hansi ka swiyimo, “loko mi Swi pfumela.” Sweswi, ndza
swi pfumela leswi. Xikwembu xi swi khorwisile eka n’wina,
ndza Swi pfumela. Ma swi vona? U vonakarisa Rito ra Yena,
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ku kombisa leswaku i Rito ra Yena. Ku hetiseka ka Matsalwa,
ku khorwisa leswaku hi swona. Sweswi, mi swi pfumela loko
mi ri karhi mi hundza. Xana mi ta swi endla? Kutani loko ndzi
tlhandleka mavoko ehenhla ka n’wina, . . . sweswo hi leswi Bibele
yinga swi vula.

176 Mi na mafurha yo tota lahawani, Makwerhu Neville? Ma
teki, kutani u ta hi tlhelo lerin’'wana, ntsena a hi hetisisi
Matsalwa. Tana hi tlhelo lerin’wana lahawani, kutani u tota
munhu un’wana na un’wana loko a ri karhi a hundza, nakona
hi ta va khongelela. Sweswi, leswaku ndzi ta va na ntiyiso,
leswaku ndzi ta ku ma xikhongelo xa ripfumelo eka un'wana
na un’wana wa n’wina, a hi endleni leswaku hinkwenu mi
tlhandleka mavoko ya n’wina ehenhla ka van’wana lava nga
vapfumeri. Ntsena fikelelani, kutani mi hingakanya mavoko ya
n’'wina ehenhla ka un’wana. Laha hi kona laha hi nga ta ku ma
swin’wana ku nga ri khale.

177 Ndzi ta swi vona leswaku kereke ya mina yi le mahlweni ku
fika kwihi, eka leswi hi swi pfumelaka; ku vona ntsena leswaku
vanhu va le mahlweni ku fika kwihi; hilaha va nga lungheka
hakona ku teka Tlharhi kutani va ya ehandle eka layini ya le
mahlweni, va ku, “Ndza ku tlhontlha, Sathana. Wa vona? Ndza
ku tlhontlha! U ngaka—u ngaka u nga ha ndzi endli ndzi kala
ku pfumela nakambe.” Xana swilo leswi swi endleriwa yini?
Leswaku vanhu va ta pfumela. I Rito. Hi laha swi kombisaka
leswaku ndzi mi chumayelela Ntiyiso, Rito. Rito ri endliwile
nyama, ri endliwile nyama eka n’wina; ri endliwile Rito; ri
endliwile Vutomi eka n’wina, ri endliwile Vutomi eka mina.
Wa vona?

Mutshunguri Lonkulu! Swi lulamile, a hi korhamiseni
tinhloko ta hina sweswi.

178 Hosi Yesu, Mutshunguri lonkulu sweswi u kusuhi, hi Wena
Mutshunguri. Ndzi chumayerile Rito ra Wena, nakona Rito ra
Wena ri tiyisisile leswaku U kona kwala; leswaku hi Wena
yaluya wa tolo, namuntlha, na hilaha ku nga heriki; leswaku U
ngaka u nga tsandzeki. A wu se tshama u hi tsandzekisa, Hosi.
Kutani sweswi, pfumelela un’wana na un’'wana wa lava va nga
tlhandlekana mavoko un’wana eka un’wana, ingaku minkateko
ya Xikwembu yi nga wisela ehenhla ka vona. Kutani loko ha ha
ta, hi vona vapfumeri. Nakona loko ha ha va tota hi mafurha,
mufundhisi na mina, na ku va hundzisa hi le layinini, ingaku
un’wana na un’wana a nga hundza lahawani ni ripfumelo ro
swi pfumela, ku tiva leswaku Xikwembu xexiya xa le Tilweni
xi yimile kona kwala. Ingaku un’wana na un’'wana a nga
tidzudza. Xana va nga swi endla kan’we ntsena, Hosi? Ntsena
va pfumelele. . .pfumelela leswaku swi nwelela ehansi, Hosi,
kan’'wenyana. Pfula matihlo ya vona, Hosi, leswaku va ta vona
leswi humelelaka, na kuva va nga vi mabofu, va dedeleka, kambe
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va vona xiviri xa Vukona bya Yesu Kreste loyi a pfuxiweke. Hi
nyike swona, Hosi, hi Vito ra Yesu. Amen.

179 Ndza mi lerisa hi Vito ra Yesu Kreste, leswaku mi nga ti
eka layini leyi ehandle ka loko mi twa leswaku mi na Ripfumelo
leriya ro Hetiseka, hikuva ntsena mi le ku tekeni ka nkarhi wa
vona, nkarhi wa un’wana. Mi nga swi endli! Nakona hi. . .hi ku
ya hilaha ndzi nga mi chumayelela, xana ndzi kale ndzi vula
nchumu wun’wana eka n’wina ehandle ka leswi nga humelela?
Hakunene! Hosi yi swi endlile sweswo. A yi swi endlelanga mina,
ndza tshembha. Yi swi endlerile n’wina, leswaku mi ta pfumela
leswaku leswi ndzi mi byelaka swona i Ntiyiso. Sweswi ma swi
pfumela, swi ta va kahle, nakona swi...mi ta hola. Loko mi ta
lahawani, cukumetani ku kala ku pfumela ka n’wina kona kwala
eka lexi. . .xikhwama xa ximoya ehansi lahawani. A mi nge xi
voni, kambe xi kona kwalahaya. Loko mafura lawaya ya mi
khumbha, hoxani ku kala ku pfumela ka n’'wina kwalano. Siyani
sweswo kutani mi suka mi famba hi Ripfumelo ro Hetiseka
leswaku mi horile. Xana mi ta swi endla? Hosi yi mi katekisa,
manuku.

180 Swi lulamile, ndzi ta kombela un’wana loyi a nga ta suma
tinsimu, ntsena ku. . . Xana u kwihi muchumayeri luya wa kahle,
makwerhu, luya. . .? Xana i mani vito ra yena? Capps, Makwerhu
Capps. Xana u le layinini? I yini sweswo? Tana haleno,
Makwerhu Capps, u ta yima lahaya u yimbelela (nhlengeletano)
loko hinkwerhu hi ri karhi hi khongela, “Mutshunguri lonkulu
sweswi u kusuhi.”

181 T,0ko va ha ri suma, un’wana na un’wana a yimbeleli sweswi
embilwini ya yena. Mi nga yimbeleli ntsena, mi nge, “Ndzi ya
eku yimbeleleni, ‘Mutshunguri Lonkulu sweswi u kusuhi, Yesu
loyi a twelaka vusiwana. Vulavula, timbilu leti tsaneke ti tsaka,
Yesu loyi a twelaka vusiwana.”” [Makwerhu Branham a kombisa
ku yimbelela loku ku nga riki na matitwele—Mubhleri.] Oho, oho,
oho, mina!

182 Rihlaya ra wena hinkwaro! Hi swikunwana swa wena. Moya
wa wena wu xalamukile. “Ina, Mutshunguri lonkulu sweswi u
kusuhi, Yesu loyi a twelaka vusiwana!” U khorwisa leswaku U
kona kwala! Ndza N'wi pfumela. Amen.

183 Swi lulamile. Pfumelelani e. . .Pfumelelani lava va nga na
ripfumelo va ta emahlweni.

184 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ya mina
ehenhla ka yena leswaku a horisiwa.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi rhukana vuvabyi.

185 Hi Vito ra Yesu Krsete, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
boti wa mina, leswaku a horisiwa.

186 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
sesi wa mina leswaku a horisiwa.
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187 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
boti wa mina leswaku a horisiwa.

Hi Vito ra Yesu, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka sesi wa
mina leswaku a horisiwa.

Hi Vito ra Yesu, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka sesi
wa mina.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
sesi wa mina leswaku a horisiwa.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
sesi wa mina.

188 Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
boti wa mina leswaku a horisiwa.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka
sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu Kreste!
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
189 Hj Vito ra Yesu Kreste, horisa loyi, boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu!
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
190 Hj Vito ra Yesu, horisa boti wa mina. Ingaku a nga hola.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
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Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa loyi, sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

191 Hi Vito ra Yesu, horisa n'wana loyi. Xikwembu, hi nyike
swona.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa xifanyetana lexi.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa xinhwanyetana lexi.
192 Hi Vito ra Yesu, horisa loyi, sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
193 Vito ra Yesu, horisa loyi, boti wa mina, Hosi.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa, Hosi, boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vitora Yesu, Hosi. . .?. . .eku kwetsimeni ka Xikwembu.

194 Ku horisiwa boti wa mina, hi Vito ra Yesu. Swi sukele swi
ri swoxe.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
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Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa n’'wana loyi.
Vito ra Yesu, horisa sesi loyi.
Vito ra Yesu, horisa sesi loyi.
195 Hj Vito ra Yesu Kreste, horisa sesi loyi.
Vito ra Yesu, horisa sesi...?...
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, Hosi, horisa sesi wa hina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina, u n’wi hanyisa.

196 Hi Vito ra Yesu Kreste, horisa sesi wa mina, Hosi.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Vito ra Yesu, horisa loyi, sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa xinhwanyetana lexi.
Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Vito ra Yesu, horisa n’wana loyi.

197 Horisa n’wana loyi, Hosi, hi Vito ra Yesu.
Horisa xifanyetana lexi, hi Vito ra Yesu.
Horisa sesi wa mina, Hosi, hi Vito ra Yesu.
Horisa Sesi wa mina Collins, Hosi, hi Vito ra Yesu.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu.

Horisa boti wa mina, hi Vito ra Yesu Kreste.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu.

198 Siyani ku kala ku pfumela ka n’'wina sweswi.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

199 Hoxani ku kala ku pfumela ka n’wina endzeni ka bokisi
sweswi. Mi hundza. Tekani Ripfumelo ro Hetiseka.

Hi Vito ra Yesu, ri tekeni. Leswaku swi endleka.
Hi Vito ra Yesu, hi nyike swona, Hosi.

Hi Vito ra Yesu, hi nyike swona, Hosi.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
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200

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina, Hosi.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina!...?. ..

Hi Vito ra Yesu, horisa loyi.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

U kateka, boti. Hi Vito ra Yesu, horisa Makwerhu Cox, Hosi.

A ku dzunisiwe Xikwembu!

201

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Sweswi, tsundzukani, ndzi le ku vekeni ka xiphemu

xin’wana na xin'wana xa ripfumelo leri ndzi tivaka ku ri endla,
eka leswi, hi xikongomelo.

202

Hi Vito ra Yesu, horisa xinhwanyetana lexi.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi loyi.
Xikwembu, ndzi tlhandleka mavoko ehenhla ka n’wana loyi.

Leswaku a ta horisiwa, hi Vito ra Yesu. Amen.

203

Hi Vito ra Yesu, horisa xinhwanyetana lexi.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa loyi wa boti wa mina.
Xinhwanyetana? Swi tlakuleni. Hi Vito ra Yesu Kreste, swi

horise, Hosi, hikokwalaho ka ku kwetsima ka Wena.

204

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa hina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa hina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Yesu, horisa boti wa mina lontsongo.

Hi Vito a Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu Kreste, ndzi kombela ku horisiwa ka yena.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina, Hosi.
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Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina lontsongo.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu Kreste, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
205 Hi Vito ra Yesu Kreste, horisa boti wa mina, wa n’wana.
Hi Vito ra Yesu, va horise, Hosi.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.
Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu.
Horisa boti wa mina, hi Vito ra Yesu.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu.
Horisa sesi wa mina, hi Vito ra Yesu Kreste.
Horisa sesi wa mina.

206 Horisa sesi wa mina. Va katekisi, Hosi, hikokwalaho ka swa
vona. ..?...hi Vito ra Yesu.

Hi Vito ra Yesu, horisa sesi wa mina.

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa hina

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa hina, Hosi.

Hi Vito ra Yesu Kreste, horisa sesi wa mina, Hosi.
Hi Vito ra Yesu, n’wi nyike xikombelo xa yena.
Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.

207 Siyani ku kala ku pfumela ka n’wina. Tanani, mi ri karhi mi
pfumela sweswi, Xikwembu xi ta mi nyika swona. Tanani, mi ri
karhi mi swi pfumela, kutani Xikwembu xi ta mi nyika swona.
Ndza swi pfumela. Ndzi le ku tirhiseni ka ripfumelo hinkwaro
hilaha ndzi tivaka hakona. “Va ta tlhandleka mavoko ehenhla
ka vavabyi; va ta hlakarhela.”

Hi Vito ra Yesu, horisa boti wa mina.
Hi Vito ra Yesu Kreste, horisa sesi wa mina.

208 Xana wu njhani mbono lowu, Makwerhu Neville? Makwerhu
Dauch, sagwadi ra tintswalo ta Xikwembu! Loyi i wanuna loyi a
fanele kuva a file, vhiki kumbe mambirhi lama nga hundza.
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209 Hi Vito ra Yesu Kreste, Xikwembu, U ta va u n’wi rhandza,
Tatana, hikuva U n’wi endlerile swilo swa kahle. Ndzi tlhandleka
mavoko ya mina ehenhla ka yena, hi Vito ra Yesu Kreste.

210 Hosi Xikwembu, ehenhleni ka nsati wa yena wo hlawuleka,
ndzi tlhandleka mavoko ya mina ehenhla ka yena, Vito ra Yesu
Kreste, leswaku a horiswa. Amen.

Hi vona hinkwavo valava?
211 Sweswi, a hi korhamiseni tinhloko ta hina sweswi.

Mutshunguri lonkulu sweswi u kusuhi,
Yesu loyi a twelaka vusiwana;

U vulavula timbilu leti tsaneke ti tsaka,
Oho, yingisani rito ra Yesu.

Noti yo tsokombela ku tlurisa eka risimu ra
seraf,

Vito ro tsokombela ku tlurisa eka ririmu ra loyi
a nga faka;

Risimu ra khisimusi ro tsokombela ku tlurisa
leri nga se tshamaka ri yimbeleriwa,

Yesu, Yesu wo kateka.

212 Xana ma swi tiva leswi ndzi nga mi endlela swona? Mi ndzi
vurile, “mufundhisi wa n’'wina”; nakona mi vula swona, hikuva
ndzi yena. Loko mina, mufundhisi wa n’wina, ndzi xakahatiwile
na Yesu Kreste, leswaku ndzi endla mintirho ya Yena, kutani
pfumelani Rito ra mina. Hi ku endla ntirho lowu wa ripfumelo,
hi ku tlhandleka mavoko ehenhla ka n’wina, ndzi rhukanile
mavabyi na ku xaniseka loku ku mi karhataka. Pfumelani
sweswo, leswaku mi ta ku ma xikombelo xa n’wina, swi nga ri
na mhaka leswaku i yini, hikuva swilo hinkwaswo swa koteka
eka lava va pfumelaka. Kutani loko mi khongela, pfumelani
leswaku mi ta ku ma leswi mi nga swi kombela. Kutani hakunene
ndza pfumela leswaku ndza swi ku ma, nakona embilwini ya
mina ndzi amukela ku horisiwa kun’wana na kun’wana ka
n'wina, ndza ku amukela, leswaku ku endlekile. Ndza swi
pfumela, ndzi swi pfumela hi hinkwaswo leswi nga eka mina.
Na swona, hi mavoko ya mina ehenhla ka swidukwana leswi swi
tlhandlekiweke lahawani, ndzi swi langutile hi vukheta, ndzi
pfumela leswaku swi ta humelerisa ntsena leswi vanhu va swi
kombeleke. Ndza—ndza swi pfumela.

213 Leswi swi ta eka ku Koka lokuya ka Vunharhu! Ndzi—ndzi
le ku swi pfumeleni. Sweswi ndzi lava ku mi vutisa xivutiso xo
tshembheka, n’wina lava nga hundza eka layini ya xikhongelo.
Xana mi nga pfumela, kutani mi swi twa sweswi, leswaku
kuna swin’wana leswi nga humelela eka n’'wina hi mpfhuka mi
tlhandlekiwile mavoko ehenhla ka n’wina? Yimisani mavoko ya
n’'winal...?...Hi sweswo. Leswi hi leswi hi nga swi yimela.
Sweswi, leswi a hi...Leswi ntsena swo sungula ku biloma
sweswi. Wa vona? Ntsena swi sungurile hi. . .Ndzi endlile leswi
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hi xikongomelo. Ndzi endlile leswi hi xikongomelo. Ndzi le ku
tirheni ka swin’wana, wa vona, swi le ku tekeni ka vulawuri
bya ripfumelo na ku tlhelela endzhaku ku ya sungula ivi swi
nghena; wa vona, ku tani hi ku pfuxa ripfumelo eka xiangi laha
mi nga se tshamaka mi swi xiyisisa hi ndlela yaleyo. Ku nga
ri ripfumelo, kambe Ripfumelo ro Hetiseka, ku ri aka ehenhla
lahawani. Kutani mi vona Xikwembu lexi hetisekeke, xa mbilu
leyi hetisekeke, xi hlayisa xitshembhiso xo hetiseka, hi Rito
ra Xona ro Hetiseka, leri karihaka ku tlula tlharhi leri nga
ni vukarhi hi matlhelo ha mambirhi na kuva Muvonisisi wa
mianakanyo ya mbilu. Yini? Hi le ku teni sweswi eka ku hetiseka,
hikuva vanhu va fanele ku ta eka leswi hikokwalaho ka ku
Vutliwa. Sweswo hi swona swi ku sivelaka sweswi, i ku yimela
Kereke liya leswaku yi ta eka Ripfumelo ro Hetiseka ra ku
Vutliwa. Hi ri languterile. Ri vula vunyingi bya ku byevuriwa
eka mina, ri vula swo tala eka n’wina, kambe hi ri swin’we hi ta
fika kona hi tintswalo ta Xikwembu. Amen.

Mutshunguri lonkulu sweswi u kusuhi,
Loyi a twelaka vusiwana. . .

214 Hosi Yesu, katekisa makwerhu wa mina la rhandzekaka.
Ingaku Moya lowo Kwetsima wa Wena wu nga tshamela ku endla
leswaku mufundhisi loyi a va kahle, na ku n’wi hlayisa a va a
hanyile emirini na ku tiya, entirhweni lowu U n’wi vitaneleke
wona. Hi Vito ra Yesu. Ndzi le ku swi koxeni, Hosi. Ndza n’wi
rhandza. Ha swi koxa. Ha swi tiva leswaku swi lulamile. Hi le
ku swi pfumeleni sweswi.

Risimu ra khisimusi ro tsokombela ku tlurisa
leri nga se tshamaka ri yimbeleriwa,
O Yesu, Yesu wo kateka.

215 Xana a mi N'wi rhandzi? Ntsena ehleketani: kona kwala
sweswi, se u sungurile ntirho emirini wa n'wina, wa ku horisiwa
ka n’wina, hikokwalaho kova A tshembhisile leswaku swi ta
humelela. Kutani sweswi, wa vona, xana mi swi khomile leswi a
ndzi ri eku swi vuleni vusiku lebyi? Xana mi xi kumile xifananiso
xa swona? Wa vona, “Loko mi ku eka ntshava leyi,” wa vona,
mi nga kanakani, mi nga kanakani, kambe mi pfumela leswaku
leswi mi nga swi vula. Sweswi swi voneni, hi nkarhi lowu nga
hansi ka ntlhanu wa timinetse, voko rin'wana na rin’wana ri
yile ehenhla, leswaku ntirho wu sungurile endzeni ka vona
sweswi. Oho, mina! Hi Luya. Hi sweswo! Xana i yini? Vukona
bya Mutshunguri lonkulu.

216 Oho, a hi yimiseleni mavoko ya hina eka Xikwembu kutani
hi ri yimbelela nakambe.

Mutshunguri lonkulu sweswi u kusuhi,
Yesu loyi a twelaka vusiwana;

U vulavula timbilu leti tsaneke ti tsaka,
Oho, yingisani rito ra Yesu.
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Noti wo tsokombela ku tlurisa eka risimu ra
seraf,

Vito ro tsokombela ku tlurisa eka ririmu ra loyi
a faka;

Risimu ra khisimusi ro tsokombela ku tlurisa
leri nga se tshamaka ri yimbeleriwa,

O Yesu, Yesu wo kateka.

217 A hi yimiseni xisweswo xinkadyana. A hi Xi gandzeleni
etimbilwini ta hina. Ehleketani hi swona: Xikwembu, Xi kona
kwala. Xi kona kwala. Mani? Xana i mani loyi a nga titivi
Yena hi yexe tani hi Rito? “Eku sunguleni Rito a ri ri kona,
nakona Rito a ri ri na Xikwembu, kutani Rito a xi ri Xikwembu.
Kutani Rito ri endliwile nyama kutani ri tshama exikarhi ka
hina, reriya ra tolo, namuntlha, na hilaha ku nga heriki. Rito ri
kariha ku tlula tlharhi leri karihaka hi matlhelo ha mambirhi,
hi rona Muvonisisi wa mianakanyo na makungu (leswi mi nga
tela swona lahawani, leswi xikongomelo xa n'wina xa ku ta
laha, leswaku mi mani)”; ri tivisile Yesu Kreste kuva a ri Mesiya,
kutani namuntlha Ri N'wi tivisa kuva a ri Mesiya yaluya, tolo,
namuntlha, na hilaha ku nga heriki.

218 Mutshunguri Lonkulu, Loyi a nga kwala, Loyi a nge te,
“Swikombiso leswi swi ta landzela lava va pfumelaka. Loko
va tlhandleka mavoko ehenhla ka vavabyi, va ta hlakarhela.
Kutani loko mi ku eka ntshava leyi, ‘Suka,’ nakona mi nga
kanakani etimbilwini ta n’wina, kambe mi pfumela.” Loko A
kota ku tumbuluxa vamaxinjani, lava va nga riki na ndlela na
swintsongo, kumbe ku hava nchumu lahaya xo xi pfumela; i
ripfumelo ra mina n’'winyi leri fambaka ri ya endla sweswo,
ripfumelo ra mina eka leswi Xi nga ndzi tlhontlha kuva ndzi
swi kombela. Xi ndzi tlhontlhile ku swi kombela. Nakona ndzi
amukerile ntlhontlho wa Xona hi ku yingisa Rito ra Xona, ndzi
swi komberile, nakona swi humelerile! Xikwembu eTilweni xa
swi tiva leswaku walowo i ntiyiso. Xana xi ngaka xi nga va
horisi na vona vavabyi? Loko Xi nga ndzi tlakusa hi ripfumelo
ehenhla hi ndlela leyi, hambi hikokwalaho ka vanhu, hambi
loko va nga koti ku khandziya ku fika eka xiangi xexo. Loko
va nga swi koti, Xi nga tirhisa ripfumelo ra mina. Xi nga ndzi
tlakusela eka ndhawu yaleyo, nakona ndzi khandziyela n’wina.
Ndzi pfumelela n’wina. Ndzi vulavulela n’wina.

219 Ndzi makwenu wa n’wina, ndzi yimile tani hi makwenu wa
n’wina, mukhongeleri, ndzi ringeta hilaha ndzi kotaka hakona
ku mi khoma emahlweni ka Xikwembu. Nakona ndzi yimile
laha vusiku lebyi emahlweni ka Xiluvelo xo Basa sweswi,
na ku seketela sweswo...ku kombetela rintiho ra mina eka
Gandzelo leriya ra ngati lahaya, na ku vulavula hi Vito ra
Yena leswaku swi endlekile. Swi fanele ku humelela, nakona
swi fanele ku humelala. Ma swi tiva leswaku swi humelerile.
Ndza swi tiva leswaku swi humelerile, swingaleswi na n’wina
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ma swi tiva leswaku swi humelerile, nakona swi tano. Hi swona
sweswo. Amen.

...risimu ra khisimusi leri ri nga tshama ri
yimbeleriwa,
O Yesu, Yesu wo kateka.

Noti yo tsokombela ku tlurisa eka risimu ra
seraf,

Vito ro tsokombela ku tlurisa eka ririmu ra loyi
a faka;

Risimu ra khisimusi ro tsokombela ku tlurisa
leri ri nga tshama ri yimbeleriwa,

Yesu, Yesu wo kwetsima.

220 Nakona madimoni a ya ri ehansi ka hina hi Vito ra Wena, Vito
ro tsokombela ku tlurisa eka ririmi ra loyi a faka. Madimoni. . .
Leri—Leri pfuxaka vafi, Leri horisaka vavabyi, Leri basisaka va
nhlokonho, Leri hlongolaka madimoni, Leri endlaka Vakreste.
Ku hava Vito rin’wana ehansi ka Tilo. Ndzi hanya hi Rona, ndzi
khuvuriwile hi Rona, ndzi pfumela Rona, ndzi gandzela hi Rona.
Oho, ndzi pfumeleli kuva xiphemu xa Rona. Ndzi pfumelele ndzi
tirivala mina n’'winyi; kutani ndzi ri ku ma, Hosi, eka Wena, Vito
Leriya ri vuriwaka Yesu Kreste, Mesiya loyi a totiweke, leswaku
ndzi ta tshikelela ndlela ya mina ku hundza endzhopeni ya ku
kala ku pfumela ku vonakarisa ku saseka ka Yesu Kreste: yaluya
wa tolo, namuntlha, na hilaha ku nga heriki.

221 Xikwembu xi mi katekisa sweswi. Loko mi tlhela mi vuya
lahawani eka Sonto lowu landzelaka, mi nyika vumbhoni hilaha
mi nga horisiwa hakona, leswi nga humelela eka vhiki leri.
Langutisani kutani mi vona leswi humelelaka. Swi herile! “Xana
u swi tivisa ku yini?”

222 Xj ndzi byerile ku “swi vula,” nakona ndzi swi vurile. Hi
sweswo. Hi sweswo. Swi herile. Ndza swi pfumela. Sweswi,
mufundhisi, Makwerhu Neville.

223 Ntsena xinkadyana. [Makwerhu a vulavula hi tindzimi
tin’wana. Makwerhu un’wana a nyika nhlamuselo—Mubhleri.]

224 A ku katekisiwe Vito ra Hosi. A hi yimiseni mavoko ya hina
kutani hi Yi gandzela xinkadyana.

225 Ha Ku khensa, Hosi. Ha Ku khensa, Hosi. Ndza Ku khensa,
Tatana. Ndza Ku khensa, Tatana.

226 Tani hi mupfumeri, xana mi kale mi swi xiyisisa leswaku i
mpfhuka wo tani hi kwihi lowu hungu ri nga vulavuriwa wona,;
na hi rhidimi leyi ri nga vulavuriwa hi yona, kutani mi vona
nhlamuselo yi hundzulukela endzhaku hilaha ku fanaka? Hi
sweswo. Vonani leswi a swi ri swona, ku fana na Hungu, na ku
tiyisisa leswaku nchumu lowu a wu ri Ntiyiso, leswaku i khale
Yi endlile leswi Yi nga mi tshembhisa leswaku Yi ta swi endla.
Vonani ndlela leyi sweswo swi nga ta hi yona, kutani mi vona
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ndlela leyi leswi swi hlamuselaka. Vonani leswaku u vulavurile
nkarhi wo leha ku fika kwihi, ivi mi vona leswaku i marito
manganilama a nga ma vula, wa vona, ntsena hi ku fana.

Hosi yi mi katekisa, kukondza ndzi mi vona nakambe.
Amen. QA
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